PLANINSKI VESTNIK

GLASILO »SLOVENSKEGA PLANINSKEGA DRUSTVA«

28, LETNIK 1. DECEMBRA 1928 STEV. 12

Dr. H. TUMA: IMENOSLOVJE (NOMENKLATURA) JULIJSKIH ALP
(Dalje.)

11. SKUPINA.
Muzei — Monte Musit

Fella (Bela), Stazione della Carnia 259 m.? Monte Soreli 1355 m
(Prisojnik). Cimadei Larici 1609 m; na sever planina Cuel delle Fratte 995 m.
Passo Malét 1619 m. 1787 m neimenovana kota; na severozapad greben M.
Ciucis 1315 m; na sever Punta Agaréne 1239 m, M. Naplis 1150 m; Monte Sflincis®
801 m nad Fello. — Punta del Mezzogiorno 1815 m.

Monte Plauris 1959 m*; panoga na jugozahod: Cima di Cervada 1783 m;
vzhodno pobotje Graunez; Cima Somp Selva 1703 m, Creta® Taét 1319 m, Monte
Pulinet 1107 m, Clapén del Mai 738 m; juzno zahodno pod njim Venzone Pii§javes
229 m; panoga na sever: Palon di Zapuz® 1592 m, Punta Salvotte 1428 m, Monte
Uarchech 957 m (o¢itno iz slov. V vrhéh), izgora M. Sflincis 713 m zahodno nad
Resiutto nad Fello. —

Forcella Slips ali di Lanis” 1703 m, prehod iz Venzone v Resiutto:
na sever Caséra (sirarnica) Slips 1521 m in dolina Resartico ob izhodu staje
Péviei (P6biti) in Rauni. Jof Ungarino® 1801 m; Col Planet 1749 m, na
jug Malga (planina) Male Pale (Male Police); na sever Punta Grisis 1255 m.*

Monte Lavara ali Lavri'® 1907 m; na sever: M. Argnana 1539 m,
Vetta (vrh), GriZze 1815 m, M. Spic 1201 m (meja rezijan¥¢ine); pod njim staje
Crni Potok.

t Muzec, iz molzee, t. j. gorska temena, kjer se zbirajo Fez not ovce.
kamor jih hodijo na veter in jutro pastirji mlest. — Muzci se pritenjajo z vrSitem
785 m in gredo do Robu 1764 m: vi§ji vrhovi se imenujejo Vr3i¢i (Cime del
Monte Musi, neskladno; moralo bi biti Cime dei Musi; slovenski se lofijo po
policah in grapah pod njimi).

* Imena na pobotjih proti Felli, furlanska ali slovenska, neumljive spa-
tenke. Jof je vrh; Jovet in Zovet je $pik; Cima, Cimis vrh, vrhovi. Aga-
réne (aga — voda; torej) Veliki Vodni Vrh. Clap (ofitno iz slov. klop) je
kamen, okrogli kamen, Clapén véliki kamen.

3 Sflincis iz slovenskega svletje, Rhododedron, z ohranjenim nazalom,
Se umljeno v Rexziji.

* Za Monte Plauris imamo dokumentaritno ¥e ohranjeno slovensko
ime Lopidl

5 Creta utegne biti slov. spatenka. Ali je kras — krno petevije ali krotje
t. i. zveriZeno petevie? Na prvo bi kazal prevod za vas Podkras — Socret.

% Ime Zabus, ZapuZ, je otitno slovensko Zapule, vetkrat na Kranj-
skem in Stajerskem.

" Slips iz slovenskega Zlebe, Lanis je travnato pobolje pod robom na
sever, otitno iz slovenskega LaneZ.

S Ungarino je paé pokvarjenka iz vogr. (prim. Vogritek na Gori-
Skem: potok z vijugasto strugo).

" Grisis so slov. GriZe, t. j. Steinfeld; ime je dalet razfirjeno, roman-
5tina in bavarStina: Gries.

1 Monte Lavara bo skvarjenka iz Javor, ker je v slovenskem
goroviu nad Cedadom dokazan prehod iz Javora v Monte Laver.
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g\?'ifﬁ:j’fcé 1461 m (Forca Campidello), prehod iz Rezije v Pudjo Vas

C i):!\a di Campo 1768 m, na sever Crni/ Potok, staje Selce.

Monte Cadin 1820 m; na jug Zakozardica 1280 m, pod njo na jug For-
cella dei Musi 1012 m, prelaz pod Muzci; na sever po vrsti: prelaz La Forchia
1192 m, prelaz Forcella Tam za Kucer, 1241 m Kucer, 1463 m Monte Cuzzer,*
Skrbina 1214 m (Cresta Scarbina), pod njo staje Tam na Laze 438 m, nad Rezijo.

Stilica 1730 m (Passo di Stilizza!?), prehod iz Humina (Gemiona) v Re-
zijo; na jug Topol 1104 m (M. Tapou), pod njim planina Topol 889 m** (Casera
Plan di Tapou), pod njo na zahod Rupe 918 m, od tod na zapad na prelaz V Taci
(Forcella Tacis 1103 m).

Muzec 1785 m (prvi); na jug grapa Zatiram; na sever po vrsti: Plani-
nica 9783 m, pod njo Suhi Potok, Zapoltdnik do 1063 m, Staje Gornji' Laz 487 m,
nad Rezijo. —

Vrh Zelenega Potoka ob 1841 m; na jug: grapa Zeleni Potok, pod
njim sela Tam na Bieli, Muzci in Simei 614 m, nad dolino Muzcev (Valle di Musi),
konec nje izvir reke Ter 529 m (Torre); na sever: Na Klinu 1684 m, pod njim
vodopad Barmén ali Zagoni¢ 753 m, v dolini Barmana selo CiStace 524 m.

Vr3$i¢ nad RuSjem 1860 m; pod njim na jug Rusje 1607 m (Monte
Ruscie); na sever pasnik Stélac.

Vr8i¢ 1875 m; na jug: grapa Zalédra, Vrh Tamor 1147 m, pod njim
sirarnica Tam pod Tamore 738 m v dolini Muzcev.

Vo6tli Rob 1856 m; VrSi¢ 1837 m; na sever Laste, pod njim Jaséerica
1524 m, pod njo krnica »V Brazde¢, pod njo na sever Krnica 1101 m (Sella Car-
nizza), prehod iz Rezije v Utejo.

Rob 1764 m; na jug sirarnica Tam pod Lipo 771 m v Dolino Muzcev.

Kozarjivac 1816 m; npa jug sirarnica Srednji BoSk 767 m v Dolini
Muzcev.

Tam za Javorom (8krbina) 1612 m, prehod iz Rezije €ez Krnico v
Dolino Muzcev in Tartent (Tarcento); na vzhod grapa Beli Potok (Rio Bianco);
nad njim sirarnica Zajavor 1859 m in Planja 1397 m; prehod iz doline Belega
Potoka v Dolino Muzcev Tam na Meji 853 m.

Nizki Vrh 1242 m; na jugovzhod sirarnica Na Pologé 1126 m in Na Vrhu
949 m klin nad Utejo.

ViSinske kote so negotove in festo tudi imena zaneSena; oboje
kaZe, da je to gorovje sila malo prehojeno in malo poznano in izprituje nestal-
nost vsled pofurlanjenja krajev, ki se je polagoma vrgilo.

Meja slovenskega (rezijanskega) narefja tefe od Skrbine Muzcev 1012 m
tez Zakozartico, prelaz Péljica, Monte Lavara, GriZe, Spic, staje Crnil Potok in
Selce v rezijansko Belo fez kapelico Tam za Lipico 348 m, fez Stavlice 821 m in
Cesen Potok do Felle ob Chiusaforte.

= II. ZAPADNE PREDALPE.

= A I. SKUPINA,
Trske Predalpe.

Costa della Gringhiona 1009—1461 m nad Ospedaletto 240 m ob
Felli, na severozapad od 1641 m Creta Storta 1063 m.

11 Kucer pomeni krnast posebej stoje¢ vrh; ime sega do Trente.

12 Stilica pomeni v rezijanstini lestvica.

13 Planina je la%ki malga, sirarnica laski Caséra, Planina
Topol = Tapou je prva slovenska rezijanska planina na zahod.
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Monte Deneal 1613 m, na sever predgora Monte Ledis 1055 m, na
zahod seli¥te Rozza — Rote. 4

Véliki Karméan 1706 m do 1716 m (Monte Chiampon, beri €ampon);
juzno pod njima sedlo Prédol 1093 m (Sella Foredér).! Iz Prédola na zapad Tor-
rente Vegliata; na wzhod potok BedréSa — Vedronza'; na sever greben Levina
Corta 1676 m (Forche Selvatiche).

Monte Fagid 1641 m (slov. Bukovnik).

Ambruz 1636 m (Vetta Ambruseit?); na jug grapa Glin v BedroSo.

Vrh Siroke Doline, prehod 1580 m iz doline BedroSa v dolino
Venzonassa, na jug grape: Repié, Plaz, Ravenca, selo Breg 5756 m (Pers).

Vrh LaneZ 1631 m (Cuel di Lanis); na jug grapa istega imena.

Skrbina LaneZ, 1506 m (Forcella Lanis); na jug grapa LaSki Plaz v
potok Drinjico, ta v Bedroso; selo Skarbani 623 m (Sgarban).

Vrh Laski Plaz 1613 m, na jug ronek Bula, Meli, Kladle 541 m,
Monte Cladia nad BedroZo.

Postov#i& 1613 m, na sever planina Tamzagoro 1285 m (Ta za oro);
na jug selo Podbrdo 506 m (Cesariis), vrh Podrjinac 589 m; na jugovzhod ronek
Tam na Lopati; pod njimi na jug: Préhodi, Prjétavac 659 m (Prietavez); na
jugovzhod ob Téru vas Na Téru — Pradielis 390 m; na jug potok Podrepi¢ v Tér.
V sovodnjak Teéra in BedroSe Glavéinjevica 545 m (Monte Clabagnavizza); pod
njo selo Njivica 323 m (Vedronza).

Vrh Dioline 1493 m (Forcella Dolina); na sever Cuk 1372 m (Il Zuc),
pod njim studenec Vodica in planina Tace 849 m (Tacis); na zahod Skrbina v
Tacah 1103 m (Forcella Tacis), prehod v Venzonazzo. —

Jédovica 1262 m (Monte Jeduza); na jugovzhod grapa Tam za Brezo.

Vrh Siroki Plaz 1091 m: na severozahod pod njim izvir Téra
559 m (Torre).

Predgorje.

Gemona ob reki Fella, furl. Glemine, rezijanski Humin.
M. Glemine 941 m, Hlumin ali Humin.

Mali Karman 1372 m (Monte Quarmén); na sever Prédol 1093 m, na
jugozahod potok Orvenco, obtina Montenars — Goorjani; ronek na jug preko 1190 m
do sedla 600 m Monte Chiastelirs 717 m, Monte Campeén 705 m; sleme na zahod
Monte Fait 721 m (bukovje); na zahod mestece Artegna 262 m (Rtin); Holmi pod
Campeonom na jugovzhod do gradu Kuja 331 m (Castello di Coja), na vzhod pod
njim mesto Tarcento 230 m (slovensko Tartent).

Sv. Marija Magdalena 669 m, na vzhod potok Podirata v BedroZo;
na jug potok Cimor v Tér; na zahod od Flipana staje Bielaped 545 m; Poslap
656 m (Monte Tanat), na vzhod Ravna, nad BedroSo Stuba, Ovétje 748 m (M. Oussa),
na vzhod Kalec 630 m (Monte Couza) nad Terom, na sever sirarna Crnica 344 m,
nad sovodnjem BedroSe in Tera na jug Monte Stella 784 m, na jug greben Laséna.

* Prof. Rutar je sklepal po 1tah1ansk1) obliki besede na Predor, a domadini
poznajo le Prédol. Enako je tolmatil iz Vedronza — Vedrévnica; ali domat‘,lh)
jasno lzg)ovar)ap Bedrosa.

* Ladinske besede s pritetkom a m- kaZejo na slovenski predlog na; tako:
Ampezzo Na Peéi, (L)angoris pod Krminom: Na gori. Ambrusit : Furlani
tolmatijo iz bruciare, torej PoZganje; oblika Ambrus bi pa kazala morda Na Brusu.

Brdje nad Tarcentom je Ze pofurlanjeno ali Ze meSanega jezika.

267



-

II. SKUPINA,

Briezki Jalovec! 1615 m, Kobariski Stol 1668 m. — Izvir Téra
551 m (Torre). — Jelovije 625 m, v podnoZju planine Tam za Ljeso 575 m;
na vzhod Kiselica 734 m.

Lipnjak 1463 m; ronek na jugozapad Brdo do Tam na Ruse 960 m
(Monte Tanarosso ali Tanarobo)’; na zahod izgora: Kucej 633 m (Monte Cuzzi),
aa jug vas Mekoti 532 m in velika vas Brda — Lusevera® na Plésalici 505 m.

Sija okoli 1400 m na severnem pobotju Tam za Goro 1259 m
(Tasaoro); na podnoZju planina Kripica, Zgorenja 9283 m in Spodnja 831 m; juino
pobotje: Tam na Brde, na jugu prelaz Préseka 624 m (Priesacca)®; vzporedno
na vzhod z Brdom od 1205 — 839 m: Rebar ali Lebar; pod njim grapa Tam za
Koredo.®

Mali Vrh 1858 m; na jug grapi Suhi Potok in Tam za Ravenco; med
njima rebro Kovk; vzporedno: rebro Ravenca, pod njo Sv. Trojica 656 m; na
vzhod velika vas VikorSa® 612 — 496 m, Gorenja in Dolenja (Monteaperto di
sopra e di sotto.) :

Brinica 1608 m (Brinezza ali Brieniza); na jug poboCje V Ravnah in
rebro Viiné na Rébu?, pod njim dolina Karnahta (Cornappo).

ViskorSki Vrh 1614 m; na sever planina Za Goro ali Kontje 1359 m;
pod njo Brinje, v dolini sirarnica Planja na Meji 847 m.

Prelaz iz Ravni na planino Za Goro 1536 m; Spik, brez kote, okoli 1550 m.

Viné na Vr§i¢ 158 m, ronek na jug Rebra 1051 m in Ta v Robu
790 m.

Kdarnijski Vrh 1549 m, na severnem pobofju Kérnijska planina ali
Stavoli (staje) Cecchini, okoli 1400 m.

LéanZevica 1625 m; na severozapad preko 1424 m na Strmac 1835 m,
pod njo sirarnica istega imena nad Belim Potokom.

Krajni Rob 1626 m, rebro na jug Viiné na Krajni Rob.

Bik 1617 m, na jug Viiné na Brdo, pod njim Viiné na Celo 1070 m.

Brezki Jalovec 1615 m (Montemaggiore); ronek od 1400 m na jug:
Tepanski Rob ali Nad Bojno 1040 m, na vzhod Zavlaka 964 m do Prédoline 852 m;
prehod iz doline Bontita v dolino Karnahie; na jug pod 1040 m vas Brezje 897 m
do 838 m (Montemaggiore), ronek na jugovzhod Tam na Lopate, grapa Lomanja
v Beli Potok. — V sovodnjah sirarnica Tam za Jézero 621 m, klin na sever:
BreZki Spik 1560 m, vzhodno pod njim: Rupe, zahodno Dol po Doline, v potok
Strmac na sever.

L ' Radi razlotevanja: Jalovec nad Planico — BreZki Jalovee, Veliki ali
ZabreSki Stol nad Bledom — Kobaridki Stol.

\ " Menjzgv'a_ Tanarosso in Tanarobo kaZ, kako brezsmiselno Itali-
jani imena piSejo; Rosso je brez dvojbe iz RuSe, dotim robo kaZe na rob in je
kar zamenjano.

* Lusevera bo iz LuZje Brdo, vendar se slovenski rabi le Brda,
najlepsSa solnna vas Trskih Slovencev. Teme 505 m, na katerem stoji cerkev, se
imenuje Plésalica.

* Préseka, ital. spatenka Forcella la Presieta ali Priesaca, je prelaz
med grapo in strmimi klanci na poti iz Brda v ViskorZo.

5 Kored, Koreda je med Beneikimi Slovenci vet imen za podolgato,
zidu podobno goro. Nad Gorico Korada 812 m; kored = vzporedno.

% Viskor$a, Gorenja in Dolenja, Zivahne Zivinoreje. Ime skori$ oskori§,
skoru8, oskorus, pomeni’ Sorbus domesticus.

7 Vineé na Robu = zunaj na:; vineé, rabljeno kakor »Tam na«
kot Clenek.
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BreZzki Vrh 1499 m; na sever: Brezka Planina 1380 m, v Breginju, Za
Gnjilico ali Tu v Doline; na sever: potok Strmac; na jug grapa Belega Potoka
v NadiZo.

Vineé na Kucje 1520 m; na jug ronek Tje na Lanah, Tam na Pré-
tovte 728 m, Tam na Crtanje 745 m, Zelena Dolina, selifte Srednje Brdo 683 m,
sirarnica Planjica nad Belim Potokom.

Gnjilica 1463 m; na jug grapa Crni Potok do izvira v strugi Pod
Kucej 570 m, pri izteku grape Na Plazeh. Pod Zeleno Dolino na desnem bregu
izvir NadiZe, ki od tod dalje velja za grapo.

Nizki Virh 1480 m, prehod iz Breginja v Utejo.

Nad Ohojami 1576 m, v pobofju na jug: planina Ohoje 1058 m ali
Kéatarjeva planina; pod njo staje Tam v Klinu, na sever Debelo Brdo do Uteje.

Veliki Muzec ali Gabrovec 1633 m, na sever grapa Gladki Plaz,
na severozahod Cedévka, v juZnem poboCju iob poti: Tam na Lepem Brdu, na
zahod: grapa Na Plazéh v Crni Potok, levi breg Kolenjéik.

Mali Muzec 1611 m juzno ob poti Gale, izgora na jug Brdo 909 m
Rogelj, Mala Prédolina, Vélika Prédolina.

RibeZni 1516 m (Ribas), severno nad Utejo Za Melami, na jug vas
Breginj 557 m in vas Sedlo 487 m, na jug izgora Veliki Hrib 638 m. pod njim
nad NadiZo Sleme 596 m, pod njim vas Logjé.

Dreve 1400 m, Puntar¢il 1562 m, Njivica opuSfena Zagarska
planina. -

Stol 1668 m, na severozahod Do6l, na sever Obrez do 1441 m, Ostrk, Hum
nad TreboSnjo 1109 m; pod njim na zahod Krnica. Na severnem pobotju od
Gnjilice naprej do pod Stol je velika zapuStena planina Drnohla nad Utejo.

Jalovec s pasnikom Cérkovnica: severno pobotje Vélarnje, stara planina
Na Utru 1129 m, studenec Za La3tami, predgora na sever Prvi Hum ali Glava
Muzee 1079 m.

Na Verilib® 1439 m; na sever nova planina BoZca (V6%tica), pod nio
Osé6jnica.

Mali Vrh 1450 m, severovzhodno studenec Rupa, pod njo vzhodno Frata
in Glava 1086 m, pod njo V Celah 936 m.

VrSanja Glava 1353 m, na sever V Jami. Glava v Zavorju
1230 m, na sever Za Tresko 688 m, izgora Kuntri 580 m nad Sofo, na jug vas
Kred 259 m.

Planja, na sever v pobotju Hédovei. Starijski Vrh 1136 m, na
sever senozet HléviSte, vas Trnovo 320 m nad Sofo, na jug vas Staro Selo.

Verila% Hum, na sever Ognjeni Vrh 847 m. Komarnica. Baba. Grad.
Klopica, Gri¢ Sv. Antona nad Kobaridom in Sofo.

Predgorje.
1. Krnice (La Bernardia).

Dolina MaleStéak s pritokom Podlastra, Olovitak in Zafrata; na jug:
Tam na Kovk 516 m, na jugozahod iob Téru: Podkladje 346 m.

Préseka 624 m, prehod od Mekotov na ViskorSo; na jug suarmca
Poljane — Pojane; nad njo Povijak 768 m, na jug Krase 765 — 764 m.

Breg 643 m juzmo nad vasjo ViskorSo in grapo SuSic, ki se izteka na
jugovzhod v Karnahto; Razpotje 567 m in Celo 576 m; pod juZnim pobotjem
obeh: potok Dol po Logu, na wzhod v Karnahto.

S Verilo, vereja Sige — Tiir — Zaunpforte. Zdi se, da ima PleterSnik
verile, pl. tant. kot fem., napatno, mesto verila neutr.
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Gevonja ali Conja 807 m (Zuogna); ronek na severovzhod: Tam na

‘Klepovcé.

Sredi med Terom in Karnahto vas Za Vrhom (Villanuova), s seli Za
Jamo 671 m, Funti¢i 624 m in Dolina; na jug: pod vasjo Tam na Ravne 726 m:
sirarna Kobilica; na severovzhod pod Povjakom sirarna Tam na Robeh 601 m in
Rob 632 m; na zahod: Tam pri KriZzu 583 m, na jug: sirarna Tam pod Taborom.

Kraska planota Krnice (La Bernardia) z vrhovi: Za Polico 796 m,
Krnica 863 m, Ledine 879 m, Loénica 858 m, Pofivalo 801 m. Na izhodu: Kar-

nahte v ravnino Dolina.
£ * *

Ob izstopu Tera iz predgorja lezi mesto Tarcento — Taréent,
trgovsko srediSte in sodiSte za Trske Slovence. Ob izstopu Karnahte v ravnini
Neme-Nimis (navadno tolmatijo iz lat. ab-amnis), nekdanje cerkveno
srediSte Trskih Slovencev in Rezijanov. Ves prostor med Terom in Karnahto od
izstopa do sovodenj je pofurlanjen. Imena holmov Zuc di Morig 343 m (Morig),
Ciue Gurinz 247 m, Ciuc del Ronco 251 m na obeh bregovih Tera pa kaZejo Se na
nedavno slovensko prebivalstvo. (Dalje v prih. letniku).

Dr. Jos. C. Oblak: Od [vans¢ice do Boca

(Planinska pot od Zlatarja do Slatine skozi Zagorje.)
(Konec.)

V Golubovski kotlini pod temnimi bregovi odrastkov Ivanstice
in StrahinsCice nas je skoro Ze zajemal mrak, ko so se Se zlatili pri-
jaznejSi niZji zeleni bregovi tam onstran nje. — Pomaknjena k temni
kulisi, se je zasvetila v mrki okolici skoro strahotne Strahins€ice
svetla toCka: cerkvica Sv. Jakoba. K tej svetli tocki gre nasa pot. Se
svetlejSa postane, ko se ti razkrije, da je tik pod cerkvijo hiSa in da
se v tej tofi — pravi hrvaski cvicek, tako svetlordet in oster, da te
zaskeli za uSesom. O blagoslovljena hrvatska kislica! Pod normalnimi
razmerami doli v dolini bi ga moerda upotrebljali za kemi¢no vrtanje
Zeleznih traverz, toda mi smo ga »podrli¢ dva litra kar v »luftu¢ —
kakor nektar in ambrozijo — in Se nekaj za »3entjanZevca¢ po vrhu.

Potrebni smo bili. Potekla je namre¢ Ze deveta ura nase samo
za pol ure na vrhu Ivans¢ice prekinjene hoje. Pa kaj devet ur, Se
enkrat toliko bi hodil, tdko osvezujoto moC je imela ta hrvatska
kislica s koruznim kruhom. Preluknjala nas ni, ali je to storil Ze
prejSnji dan hrvatski »marvarski« govornik. (Saj poznate tisto:
»Jedan Srbin — regiment, dva Hrvata — parlament« i. t. d.). Paé
pa smo peli kvartet v — tercetu... Bili smo na mah vsi — mladi:
nas ote Srezki s »svojoj dolgoj bradoj¢, vulgo Podboj, obriti nezni
Mile ter moja »irhovinasta« malenkost. Bogme, kaj veste vi tam doli
v dolini — kaj se to pravi: zZiveti! Ni ga »menuja¢, ki bi bil toliko
vreden, kakor ta koruzna skorja pri Sv. Jakobu, na katerega bom
mislil vse svoje Zivljenje. To je najlepsi Sv. Jakob, kar jih poznam.
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So 3e tako lepe planinske trate, ali ta, v mojem spominu vsa ozarjena
od veternega solnca in na sredi nje ¢epeca cerkvica bo zame vedno
nekaj posebnega. Spomnil sem se hipno Sv. Duha nad Muljavo...
UZzivam ta spomin v prijetni zavesti, da je bilo razmeroma tako malo-
komu dano preZiveti uro samotne, a vendar tako soln¢nosvetle idile
spri¢o kontrasta divjine temnega ozadja obeh gorskih mas Ivans€ice in
Strahinscice, ki ju veZe in obenem razdvaje_l ¢rna Golubovska kotlina.

Odprl pa se nam je tudi na juzno stran zopet Ze znani boZan-
stveno lepi svet — kakor v novi izdaji. Sicer se nam je Ze kazal raz
Ivan§@ico, toda rekel bi v drugi splahneli formi. Tu pa sem ga
spoznal od njegove bliZznje, najintimnejse strani. i

Radoboj in druge manjSe vasice, raziresene po razmetanem
svetu pod Strahins¢ico, polnem grap in zelenih kotlov s temnozelenim
ozadjem, svetli Sv. Vid na gori, bregovi, holmi z gradovi in z vino-
gradi vencane hrvatske gorice — kako si lep, ti rajski svet Zagorski!
Spoznal sem, da imajo Hrvalje v svojem bogatem Zagorju tudi ne-
precenljive vrednote v estetskem oziru. Samo premalo ga cenijo in
poznajo. Vse sili le na Kum, le na Triglav, le na Slijeme — to so
zdaj za Hrvate »moderne« gore; spomni se morda Se kdo tam v
Zlatarju Ostrca in morda celo Se Ivans€ice ali — dalje ne! Tudi izza
Trskega vrha, ki se sveti v dalji pred nami v svitu zahajajotega
solnca na robu komaj vidne doline, prileze Se kdo tu sem. Tam pod
tem vrhom je namre¢ mesto Krapina, nas danasnji cilj. Za to Krapino
je Sv. Jakob, kakor za nas Ljubljantane Sv. Katarina; tudi razdalja
bi bila ista.

Pa ni ravno najprijetnejSa pot kot taka, za noge namreé, po
teh neravnih tleh s tolikimi grapami in kotli, posebno, ¢e imas za
seboj — IvansCico s kakimi 8 urami hoda. Nad Radobojem je v eni
takih veé€jih grap tudi rudnik s topilnico, ki bi nam raaa »pokvarilac
sploSno sliko. Toda kljub temu svet ne ‘izgubi na svoji ljubeznivi
vnanjosti. Ves boZji je. Saj kar utone ta »¢rni obrat¢ med blagoslov-
ljenimi bregovi, polji in vinogradi. A malo je ravnega sveta, kar ga
je pod oblastjo gozdnate Strahins€ice. Ni tako Sircko in raztegnjeno
temno ozadje Strahins¢ice kakor ono Ivanscice, a bolj sklenjeno se
mi je zdelo, skoro bi dejal, Se masivnejSe in morda celo Se neprijaz-
nejSe zbog strahotnega svojega imena: »Hude Babe«. Za Strahins¢ico
narod skoro nima lepe besede. ..

Lepa se zdi le turistu, ki ima smisel za raznobojnost pokrajine;
ni pa lepSega ozadja in okvira za pokrajino, kakor je na$ toli slav-
ljeni gozd na strmih bregovih.

~ Ali to je bil zadnji »hudi« kos poti, kakor se ti zdi vedno in
povsod »hud¢ — tik pred ciljem, ¢eprav zloZen; kajti po 10. uri hoda
ti prav ni¢ veé¢ ne prija hoditi po Se tako mi¢nih kotlinah in dolinicah.
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s
sPomlajenje« pri Sv. Jakobu je pat bilo — kakor menda vsako —
le kratkotrajno. —

Cerkev na Tr8kem vrhu nam je Ze obsevala luna. A na Trskem
yrhu Se davno nismo v Krapini, kakor ne v Novem Mestu, ¢e si na
Trski gori. No, pa ta krapinski Trski vrh je bliZje mestu kakor novo-
meska Trska gora. Lepa je cerkev, do katere smo prisli po bolj ali
manj prijetnih blatnih kolovozih in stezah ob njih. Od vrha doli pa
nas privede Ze takozvana »bela« — sit venia verbo — cesta v Se ne
100 m pod njo leZete slavno mesto Krapino. Krapina je, po vsem
svojem polozaju v ozki dolini, Ze pravo planinsko mesto. Reklamiral
sem jo pokrajinsko v duhu za Slovenijo, seveda brez vseh osvoje-
valnih namenov; kajti »poslovenjena« je pravzaprav ze itak vsa
kajkavska pokrajina z vsem svojim Zagorjem in Primorjem.
Mesto Krapina je dobilo v mojem srcu — stalno lep prostor, nele, ker
mi je dalo prepotrebno ¢isto prenoc¢isce (hotel Central), nego pred-
vsem radi svoje simpatitne medgorske lege. Mesto Krapina pa ni
identi¢no s Krapinskimi Toplicami, ki leze v ¢Cisto drugi Zagorski
dolini, Se precej dale¢ pro¢, rekel bi skoro v drugi pokrajini med
nizjim gricevijem.

Ali ti naj klitem v spomin slavnega Gaja, ¢igar spomenik stoji
pred teboj? Ali morda Se slavnejSega »krapinskega ¢loveka«, kojega
najdiS¢e je takoj v podnoZju nasprotnega brega doline, takorekot v
mestu? Kdo ne bo Sel gledat tega mesta? Nas pa bo vedla nadaljnja
pot takoreko¢ celo tik mimo njega. Kaj bi drugod napravili iz takega
najdis¢a!? Vsestransko bi delali reklamo za izlete, ogradili bi doti¢ni
prostor, ohranili situacijo takSno, kakr$na je bila za ¢asa najdbe.*

Niti vsi Krapinéani ne vedo zanje; vprasati morad za — pot in
kraj najdiS¢a vetkrat... Smo pa¢ pri sebi doma, vsi Se v povojih. ..

Tu v mestu se bo spojila zelezniSka proga z ono od Rogateca, ki
leZi ob Sotelski dolini tam onstran. Gorovje, ki lo¢ hrvatsko Kra-
pino od slovenskega Rogatca, so preluknjali in bo s tem zvezan slo-
venski Stajer s hrvatskim Zagorjem — ta pa se mi zdi kakor del
slovenske pokrajine.

Pa kaj nas briga Zeleznica! Kdo izmed nas se bo vozil z njo,
ko je pot, ki nas povede po vedrih poboéjih, vrhovih in grebenih, ena
najlepsih srednjegorskih partij, ki jo imam globoko zapisano v album
svojega srca! Ta pot, ki suvereno prezira vse vijuge dolin in razne
grape, katere je treba obiti, pa se tudi deloma vanje spusti!

Gorska pokrajina med Krapino in Rogatcem je Ze Cisto sloven-
ska — zakaj, ne vem, ali v srcu sem to ¢util. Od Krapine naprej ne
stopamo vet tik ob boku osrednje gorske armade, ta ostane od Kra-

* Zanimiv je tudi kristalasti, prhli pestenec, ki ga kot lajilk ne morem
opredeliti znanstveno.
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pine dalje v primerni razdalji od nas, toda ves ¢as vzporedno z nami,
lIotena od nas le po ozki dolini Krapinskega potoka, takozvane Male
Krapine, pozneje pa po dolini Sotle.

Raz Sv. Tri Kralje, krasno gorsko totko, par sto metrov nad
slavnim najdistem in Krapino, sem se ozrl najprvo na vzhod, kjer so
konture Ivanstice se samo $e meglile v jutranjem mréu, kakor da leZi
od nas v neizmerni daljavi. Zdi se ti skoro nemozno, da si bil vieraj
$e na njenem vrhu. In vendar je moZno to daljavo prehoditi v 10 do
12 urah! Kje je Zlatar in kje si danes ti!? Kar je vmes, je kolosalen
kos Hrvaskega Zagorja. Hribovje in gritevje! Kdo bi nasteval vse te
dolge, razmeroma Siroke brazde med njimi! — To so pristne Zagor-
ske doline, &isto svoje. — Dobro vidna je ena glavnih: Kosteljna in
skoro vzporedna ona Hrvatskega potoka, vse stremete v Se Sirjo
dolino reke Krapine. Severni rob te pokrajine tvori gorska armada,
iz katere stopi v tem predelu v ospredje Strahins€ica in gorovie
Maclja, ki je kakor vertikalno vrinjen klin med Strahins¢ico in Do-
nacko goro; zato smo se mu tudi ognili na nasprotni breg doline, ker
je videti svet tam onstran prevet razkosan. Skozi vrzeli se pokaZe
teme Ravne gore s komaj vidno cerkvijo, izrazite po svojem dolgem
hrbtu. Na vzhod ti zapre in da okvir sliki raztegnjeno Slijeme ali
ZagrebSka gora, na zahod pa na§ Bohor z Vetrnikom nad Kozjem
in s Presko nad Podsredo. Spozna$ sotesko, skozi katero se prerine
Sotla med Kun3perkom in Cesargradom. Lep, velik kos gorskega sveta
je v tem Sirokem okviru med hrvatskim Slijemenom in nasim Bohor-
jem, slovenski in hrvatski del, a videti je, da je to ena sama celota.

To je svet slovensko-hrvatskih goric, zajet in spremljan od
velike armade na severu, od Bota do Ivanstice! Sotla, ki ga deli v
dva dela, se ti zdi s teh viSin od dale¢ kakor umetna delilna &rta.
A vendar je razlika med obema deloma v detajlu. Zlasti je razlien
oni del okoli Sv. Petra pod Sv. Gorami in pa neznani romanti¢ni
tetverokotnik med Savinjo, Savo, Sotlo in Voglajno, ki je edinstven
gorski predel, svet zase. Toda pogled ti seZe Se dalje tja preko bre-
gov Savske doline, za katero stoji falanga Uskokov in Gorjancev; v
njihovem okrilju je zopet drug, temu tukaj soroden gorski svet, ki
mu tudi venda vinska trta niZje bregove. V duhu pozdravljam za njim
se skrivajoti Zumberski svet skrivnostne lepote, Se tako malokomu
"znan. In vse to smo gledali praznitnega junijskega dne v @asu
jutranjega solnca.

Tu Se takorekoC participira Hrvatska na nasem planinskem
raju; kajti ta se ne konca pri Sotli, nego Sele onstran Slijemena. ..

Ze raz Svete Tri Kralje — vsi sveti trije krilji so lepi — nad
Krapino se ti razgrne vsa ta krasota — in se ti razgrinja ves ¢as na
tvojem nadalinjem potu, ko hodiS od enega zaselja do drugega, po
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bregovih gor in dol. Dr7i§ se kolikor moZno grebena, da ostanes na
visini. Vas Petrovsko je srediSte v tem gorskem svetu. Troje cerkvic
v mali razdalji vsaksebi povelituje celotno sliko, ki ostane v dalji ne-

. izpremenjena, bliZnja okolica pa se vedno menja, a z njo se pojavijo

tudi novi detajli in poteze v Sir§i daljni pokrajini. Vedno izrazitejsi
postaja njen slovenski del, ki zadominira s svojo pestrostjo nad
ostalo, ves poln ludi. Ceprav v bistvu podoben onemu, kjer smo se
kretali vCeraj, se mi je zdel vendarle ves drug. Skoro Zaloben je bil
vtis onih vinorodnih bregov, ki so malodane v neposredni zvezi z
resno, kar mrko okolico StrahinsCice in so se 3e dalje okoli IvansCice
spajali z njo. Pokrajina tu pa je vsa vesela in Ziva in se smeje —
rekel bi — na ves glas. Ona tam sanja, Niti okoli razvaline Sv. Josta
ni tuZzno. Tudi ta pokrajina, gledana z nasega pota, ima temno ozadje,
ki pa je lo¢eno od njega po dolini Sotle. Temno, resno ozadje Maclja
in Donacke gore nam ostane, ko stopamo ob juznem poboCju Prigorja
pod dolgim robom Ravnice, precej ¢asa zakrito. Zato pa se zasme-
jejo k nam gori zeleni Kosteljski bregovi, na enem od njih skromni
Sv. Stefan z lesenim stolpom, a Sv. Jana nas vabi doli v blizino
doline Kosteljne.

Izza brega se zalesketata dva vitka stolpa: Pregrada! To je
drugo planinsko mesto v Zagorju pod gozdnatimi Pregradskimi
vrhovi (Kuno goro). Po legi sem jo krstil za shrvatski Gornji Grad«.
Tako rad bi jo Sel pozdravit: preko Sv. Jane bi me peljala pot izpod
Ravnice do nje. Ali Sv. Jana mi leZi Ze prenizko, Se niZje Pregrada,
in preve¢ v stran! Kajti od Ravnice dalje mi kazZejo viSinske kote na
karti skoro raven hrbet in od njega si cbetam mnogo. Nisem se varal.
Gozdni izprehod po Sirokem robu, dasi ne predolgotrajen, je izreden
uzitek in uteha po dolgem guncanju preko raznih used. Pa tudi v
daljo ti splava oko, kadar se gozd odpre, in vedno vidi§ kaj novega
v celotni sliki. Tudi v okviru se pokaze izprememba: Strahins¢ica se
je odmaknila in dobiva vedno bolj podobo ogrommne kupole. Tudi
Ravna gora stopi Se bolj v ozadje in se skrije; zato pa se pokaZejo iz
njega tuintam precej ostre oblike Haloskega hribovja, ki skoro nima
znataja vinskih goric. A kmalu se pojavi pod nami popotniku manj
prikupljiva in Siroka grapa, v kateri je raztresena vas Klenovec.
Ogledujes jo, kako bi se je ognil. Pa ne gre: ne pomaga ni¢, vanjo
mora$, ako hotes nadaljevati svojo hribovsko pot, ogibajo¢ se prasnih
cest vseskozi tja do pod Sv. Trojice, kjer je nas cilj, nasa lepa Ro-
gaska Slatina. Kaj hoces: ali plavaj ali utoni! Ugrizni v kislo jabolko
v vrotem junijskem solncu! A bodi potolazen! Tam gori onstran v
bregu nad Klenovcem je gostilna, skromna, a dobra in — potrebna!
Odtod ni ve¢ dalet do Marije Taborske. Pravzaprav neznatna totka
gori nad Sotelsko dolino.
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Cudno je s spomini in vtisi popotnega c¢loveka: na mali, za
druge morda neznatni, a soln¢ni to¢ki pokrajine mu obvisita oko in
srce. Spomin mi jo obda z vsem Carom poezije, ljubezni in iskrenosti.
Dve taki totki na tem potu se svetita v mojem spominu kakor dva
brusena diamanta: Sv. Jakob nad Goluboveem v vecerni zarji in Marija
Taborska v polni luéi opoldanskega solnca.

Bog zna, kaj vse deluje pri tem v ¢loveski duSi, morda Cas,
morda duSevno razpoloZzenje, morda celo ime dotitnega kraja. Naj-
brze vse skupaj. Kako lepa, kako milosti polna si v mojem spominu
Marija Taborska, v junijsko zelenje odeta! Kako vsa zlata si v svitu
junijskega solnca, ko se vinska trta Se solzi okoli tebe, ko Zitno
polje Se ni rumeno in se drzi svitlega zelenja Se srebrni prah! Bodi
vam toli slavljeni maj! M oj mesec je junij, mesec rZenega cveta, ko
ie vsa v tihem pritakovanju Ze noseca priroda, Sepetajo¢ o sladki
svoji skrivnosti, ki se razodene v preSernem smehu bogate jeseni!

Zanimiva je cerkev, stara okoli 700 let.

Cerkovnik mi jo je razkazal, bogato okraSeno, in s ponosom
prizgal pri belem dnevu — elektriéne luc¢i v cerkvi, ¢es: »Glej Kra-
njec, kaj takega nima vsaka podezelska farna cerkev, nasa pa imal«

In Se je pristavil razboriti hrvaski mezZnar: »mi¢ (t. j. cerkev)
pa smo zato odstopili tovarni doli v dolini svoj gorski studenec — in
evo kupnine — elektri¢ne lu¢i, ki jo je za to dala tovarna nasi Materi
Bozji! — NavdusSenje se je dobremu mozu bralo v o¢eh in spomnil
sem se »plesalca nase ljube gospe«... Toliko, da ni zaplesal pred
njo, ki stoji — revica! — z zlatom vsa preobremenjena v glavnem
oltarju te starodavne cerkve...

Za ta upraviceni njegov tako prisr¢ni ponos in njegovo prijaz-
nost sem mu dal jugoslovenski — gros, ki ga je z veliko hvaleznostjo
spravil. Rad se te spominjam, dobri hrvatski cerkovnik, plesalec nase
ljube gospe Marije Taborske, ko sva jo skupno ob¢udovala, on z

'ljubeznijo svoje priproste duse, jaz — hinavec pa, kaj sem pa hotel!
moléim ...

Od Marije Taborske te povede pot na klanec ceste, ki privede
vozate iz Kosteljske doline iz Pregrade preko bregov v Rogatec v
dolino Sotle. S tega klanca se popotniku, cestarju na kolesu ali avtu
razgrne prvi pogled — eden izmed najlepsih — v Slovenijo, na nas
Rogatec! Tu so ena izmed vrat, skozi katera prideS v na$ planinski -
raj. »Evo ti Slovenijel« vzklika ves vzhi¢en Hrvat, ko »pride« s svo-
jim autom na ta klanec in zagleda pod seboj Rogatec. »Evo ti Slove-
nije!« vzkliknemo i mi, in nase oko se nam skali ponosa in ganotja ob
pogledu na naso zemljo... Kakor prvi planinski pozdrav nase
planinske Slovenije se mi zdi ta slika — prva dobrodoslica stran-
skemu gostu, ki ljubi lepoto pokrajine, ¢eprav ma bolj ali manj
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‘udobnem vozilu. Pa oni se zadrvi dol s klanca, dol v Rogatec, ki mu
ostane sicer ob strani, ob vhodu v stransko dolino. Tja bi mu najrajSe
sledili i mi... Toda verjemi mi, da je vsako Se tako lepo leZete
_ mesto lepSe z viSine od dale¢ kakor od blizu. Isto je z Rogatcem.
NaSa pedpot pa Se ni konfana na tem klancu. Mi pretkamo to
_ cesto; prav z vrha klanca vodi nad vse prijetna pot gori k Sv. Ivanu
na Humu in k Sv. Petru, ki sta si brata in najblizja soseda. Gre za
nekaj minut in komaj Se za eno uro do cilja. To je najprijetnejsi del
poti, ki smo ga tudi zasluzili.
: »RogasSka« gora s svojo smelo postavo v ozadju Rogatca te kli¢e
in vabi, bore letovistar, ki precepis skoro ves ¢as v RogaSki Slatini,
na svoj strmi vrh! Vzdigni se vsaj enkrat ob lepem poletnem jutru in
vzpni se vsaj na Donacko goro, ki stoji ravno sredi one temne armade
nad Ivanséico in KonjiSko goro — Landturmom! Videl jo boS v vsej
njeni lepoti in mogoénosti: kako si utira svojo zmagoslavno pot med
vinogradi slovenskih in hrvatskih goric, ki so ji poloZene k nogam
vdane in smejoCe se v luéi tu doli tako razsipnega solnca...

Divni kontrast med temnimi gozdovi, vrhovi in grebeni ter
solnénimi, visokimi gri¢i z njihovimi manjSimi gozdi¢i ti mora raz-
majati duSo in srce, ¢e ga le imas.

Zadnji del pota nam mineva v razkoSju poloZnega viSinskega
izprehoda doli proti dolini Sotle.

Vedno bolj stopa v ospredje temni Bo¢, ofe nasih proslulih sla-
tinskih vrelcev, ki jih je v njegovem podnoZju nebroj, bolj ali manj
znanih.

Menda ga ni gosta v Rogaski Slatini, ki bi ne bil napravil izleta
v Rogatec preko Huma ali pa narobe iz Rogatca preko Huma v Ro-
gasko Slatino. Krasen je. Ni kaj viSine, komaj 366 m, a razgled na
vse strani, kakor s kakega gorskega velikana. So razmeroma nizke
totke v naSi domovini, med njimi tudi Ljubljanski Grad, raz katere
se ti zdi nasa domovina pravi paradiz; ena takih je tudi Hum, Sv.
Peter ali Sv. Rok nad Smarjem pri Jel3ah, Kapela nad Radenci, Anin
Vrh pri Celju i. dr.

Kakor na dnu plitvega kraterja se zaleskece v stranskem kotlu
pred nami na$ slovenski biser, Rogaska Slatina, ki ga ne imenujemo
zastonj vedno v zvezi z drugim naSim biserom, Bledom, kakor da sta
to najlepsi tocki Slovenije ... Pravda o tem, kaj je najlepse, je tezka;
nikdo na svetu je ne more resiti. Toda eno je gotovo: po dolgem
planinskem potu preko gor in dolin, kakor je bil nas§, najti svoj cilj,
odmor in potitek v takem kotitku, kakor je Rogaska Slatina — ali
si morete misliti kaj lepSega?

276



Jos. Wester: Po mejnih vrhovih
(Prisojnik — Mojstrovka — Pe¢ — Golica.)
(Konec.)
Kranjska Gora, dne 28, avg.

Na Peci, pri tromejniku Jugoslavije, Avstrije in Italije, sem bil
dopoldne, zdaj sem se Ze okopal v rezko-hladni struji PiSnice — in
jedva je minila 3. popoldanska ura. TovariSu sem bil za danes napo-
vedal dan odpogitka, Ces, izlet na PeC in Petelinjek ter povratek po
Korenski cesti v Kranjsko Goro bo nama le planinska Setnja; za jutri
pa sva si prihranila napornejSo turo na Kepo, glavarico zapadnih
Karavank. Res, da je Pe¢ po svoji absolutni visini (1509 m) Benjamin
med Karavanskimi vrhovi — tudi relativna viSina je skromna, zakaj
dviga se le ok. 640 m nad Ratetami — vendar nudi njen vrhunec
nepri¢akovano obseZen razgled, obSirnejsi, kakor je z njenega naj-
blizjega viSjega soseda, s Petelinjeka (1546 m).

Izhodiste poti je oznateno na »trguc¢ sredi Rate¢ na preprosti,
sirovi deski z obledelim napisom: »Pe¢ SPD<. Domadin nama je
dejal, da naj se drziva vseskoz kolovoza, na znozju Peéi pa, tam, kjer
se pritenja dale¢ vidna premocrina preseka, ki znaci drZzavno mejo
skoz smretje po juznem pobocju Peti, da naj kreneva na desno, od-
koder bova dospela na Sovsko sedlo in od tam v nekaj minutah na
vrh. To navodilo nama je, vsaj izprva, bolje sluzZilo kakor zanemar-
jena temno-rjava markacija. Prav v takem mejnem predelu bi se
morala potna oznatitev skrbno vzdrZevati: to zahteva naSa reputacija
in obzir na turiste. Zakaj, Ze dokaj neprilik so doZiveli gorolazei, ki
so vede ali nehoté prekoracili mejo in prisli v dotiko z italijanskimi
obmejnimi strazniki. Li¢ne orientacijske table, temnordece preple-
skane, z jasnimi belimi napisi, kakrSne postavlja naSe SPD, sicer
dobro ustrezajo svojemu namenu, vendar se mi dozdeva, da so pre-
malo trpeZzne in da manj kljubujejo raznim vremenskim vplivom
kakor tiste ploCevinaste, belo emailirane, s ¢rnimi napisi, kakrSne je
nabavila Kranjskogorska podruznica za svoj planinski okolis. Ni¢ ne
dé, ¢e so izdelane v Augsburgu: enkratni izdatek za nje je paé visji,
a jih vet let ni treba prenavljati. Menda bi jih znalo tudi kako domace
podjetje izdelovati. —

Jedva pol ure sva se dvigala po kolovozu v jutranjem hladu,
kar opazim prve mejnike globoko doli na pobo¢ju Kopje, vrhunca, ki
dominira nad Rate¢ami, in skoraj zadeneva Ze ob prvi mejnik tik pri
poti. Kolovoz dela odslej mejo tik do znoZja in mejniki se vrste ob
njem zdaj eden na levi, zdaj drugi na desni strani: pot je obema
drzavama skupna, mejna ¢rta po njej je kljutasta proga. Na trati
koncem te »neviralne« proge kaZe italijanska deSCica pot: »A M.
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I  Forno¢. Torej tudi starodavno Pet so morali prekrstiti,* da jim nje

ime ne bi pri¢alo o narodu, kateremu po svojem poloZaju pritice. So
pa celo Madzari strpljivejsi, ki so poleg Bude pustili ime Pest, ki ne
pomeni ni¢ drugega ko nasa Pec. —

Ker sva krenila s kolovoza, ki drzi v velikem loku proti sedlu,
na levo, sva se morala naporno popenjati skoz smrekov gozd po
strmem pobocju, jaz po rebri, tovari§ pa niZze pod menoj po Skrilasti
grapi. Malo je manjkalo do dveh ur, odkar sva ostavila Ratefe, ko
sem dospel iz Sume — spotoma sem preplasil srno — na golico, in
skoraj na to na Siroki vrh PeCi do mogo¢nega belega mejnika, ki
stoji v obliki pokon¢nega, 1 m visokega valja na stiku treh drZav.
Na vrhnji ploskvi so vklesane smernice trojne meje: najve¢ji sektor
(do 270°) pripada Avstriji, manj$i (nad 60°) Italiji, ostanek pa Kra-
ljevini Srbov, Hrvatov in Slovencev. Naravnost zagonetna mi je ta
razmejitvena geometrija: nasi drzavi so priznali le skopo ozek zakli-
nek, do¢im bi ji laik, sode¢ po obliki bliZznjega zemeljskega poloZaja,
prisodil vsaj en kvadrant tega kroga. Tako pa stoji§ tu ob mejniku
lahko z eno nogo v Avstriji, z drugo v Italiji, vmes pa je jugoslovan-
ski kot; z enim korakom si v treh drzavah. Ty

Kakih 20 metrov od mejnika se zaokrene naSa meja proti
vzhodu, da zadobi s tem smer, ki bi jo morala imeti Ze takoj od
mejnika. Komandir granicarjev, ki imajo tu svojo ¢edno karaulo, se
je pribliZal in vljudno zahteval legitimacijo. Pazljivo je precital bese-
dilo v njej, ugotovil identitnost ter opravil s tem svojo sluZbeno
dolZznost, vide¢, da nisem sumljiv ¢lovek. Lahi, kakor Avstrijci, nimajo
tam nikake vojaske ne finan¢ne postojanke. —

Razgled z vrha Peéi je, kakor sem Ze omenil, nenavadno
obseZen; le proti zapadu ga zapira vrsta Karavank. Najbolj me je
mikal pogled na Korotan: proti vzhodu vrsta Karnskih in Zilskih
Alp s Sirokoplec¢im Poludnikom, v ospredju dolgi hrbet Dobraca,
vmes pa solnéna pokrajina ob Zili z belimi slovenskimi naselbinami
od Smohorja dol do Beljaka. Kje so ¢asi, ko sem pes prepotoval
Korosko zemljo malone vseskoz ob jezikovni meji od St. Pavla preko
Grebinja, Celovea, Osojskega jezera, Dobrata, Zilske doline do Smc-
horja in po »encijanski« stezi ¢rez v Naborjet v Kanalsko dolino, od
tu pa sem bil poromal Se na Sv. ViSarje in svoje »peSacenje« zakljucil
ob Rabeljskem jezeru! Ali ko smo bili o Binkostih prihiteli v Zilsko
Bistrico, ki se koplje tam doli v solnénem sijaju, gledat narodni raj
pod lipo sredi vasi! Tempora mutantur... Visokih Tur danes ni bilo
videti; bile so v ¢adu. Zato pa so se tam jasneje odraZale ostrorobe
kulise Mangrtske in Razorske skupine. —

* In Se napalno: kajti forno pomeni pet za kurjavo, ne pa skalo!
A (Uredn.)
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Poslovila sva se s tovariSem od strumnih grani¢arjev in od
usodnega mejnika ter se spustila po gladki poti nizdolu proti Sov-
Skemu sedlu, kjer naju je pozdravil koroSki pastir, paso¢ tod svojo
¢redo. Zavzela sva Se Petelinjek, ki je sicer za nekaj desetk metrov
vi§ji od Peti, a ni tako lepo razgleden. Meja tete ves ¢as po grebenu,
po razvodnici med Savo in Dravo. Nekako laglje je ¢loveku pri sreu,
ko hodi ob avstrijski meji: tu mu ni treba oprezovati, ali se ne pri-
kaze kak oroznik ali carinik, in tudi ¢e bi se pojavil, mu pomolis
svojo planinsko legitimacijo, pa imaS »passepartout« za nadaljnjo
pot, Ceprav po avstrijskih tleh. Kako zoprno pa je tisto sitnarjenje
na laski meji!

Kakor je zloZen vzpon na Petelinjek — saj drZi nanj v vijugah
izpeljana jezna pot — tako nama ostane sestop v prav slabem spo-
minu. Ze v Rate¢ah so mi bili povedali, da s Petelinjeka na Planjavo,
t. j. na Korensko cesto v sedlu, ni prave poti, in tudi granitar nama
je bil nasvetoval, da naj se drziva smeri ob drzavnih mejnikih. Spo-
cetka je Slo sicer strmo, a Se dokaj gladko navzdol; v presledkih sem
se gostil s so¢nimi brusnicami, ki bas dozorevajo. Nekako sredi rebri
pa se neha suha »granica« in preide v skalnato grapo, poraslo z bod-
ljivim grmovjem in gostim S¢aviem, tako da se niso dali ve¢ zasle-
dovati v tej go§¢i skriti mejnic¢ki. Nize doli se pojavi vlaga, ki se pola-
goma zbira v skromen vodoto€, napolnjen z vsakrsno rastlinsko in
kamenito navlako. Mejo sem kmalu zgresil; vedel sem pa¢, da moram
ob vodi priti v dolino, na sedlo, na cesto in ni me zadrZevala go-
Stava veh bujnega lapuha ne pekofe koprive, ki so me ob&utno
plazile po golih laktih. Godilo se mi je prili¢no tako kakor lani, ko
sem bil z Ratitoveca grede zabredel v PlenSak, divno tesen pod
Prtovéem. Zakaj Se niso napravili in markirali poti s Planjave, t. |.
s Korenskega sedla, na Petelinjek? Veseli bi je bili mnogobrojni
letoviS¢arji Rate¢, Podkorena in Kranjske Gore, ker se bi jim s tem
nudila zanimiva kombinacija za zaokroZen poldnevni izlet preko
Pedi in Petelinjeka.

Vsaka stvar ima svoj konec in zadovoljen, kakor bi mi bilo
bogve kaj uspelo, sem se konno znaSel na kolovozu, po katerem sem
prispel na planinsko trato, na plano ob drzavni cesti pri km 58.
O tovariSu sem bil uverjen, da tudi to pot sre¢no preleze, saj je Se
hujSe dobro odpravil; zato sem jo udaril kar sam po gladki, zloZzno
napeti véliki cesti proti jugu. Ne bom omenjal drugih zanimivosti
kakor to, da sem na cestnih in mostnih ograjah opazil polno pajéevin,
v katerih so Zdeli odli¢ni pajki krizavei, vsak zase v svoji mrezi. Zal,
da ni zanje-ve¢ primerne zaposlitve, odkar je prenehala mala lote-
rija. Le enega sem zajel v Skatlico kot vzorec nase pajkovske favne,
drugim pa nisem motil njih kolobarjev; zakaj visoko ¢islam obstanek
teh »aristokratov« med ZuZelkami. — :
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V soln¢ni pripeki, ves praSen in razgret, sem prikorakal pred
1. uro v Kranjsko Goro, to najlepSe planinsko zavetiste, ki se v
gvrstem razmahu Siri in modernizira. Povsod se pozna, da skrbé
mozje z lastno iniciativo za podvig te prelepe dolinske in obenem
planinske postojanke. ..

Kmalu po 2. uri je dospel za menoj tovaris in odtlej se pric¢enja
najin »dan odpotitkac.

Jesenice, dne 29. avgusta.

Namesto Kepe, kamor sem prvotno nameraval, sem zavzel danes
Golico, gor gredé ves ¢as v megleno mréavem ozracju brez solnca in
brez razgleda, od vrha nizdolu pa v lepi vedrini.

S tovariSem sva se bila Ze vCeraj proti veferu premestila iz
Kranjske Gore na Dovje, da sva tako priSla na izhodiS¢e ture na
Kepo. V Mojstrani sem pri najboljSih poznavalcih mejnih postojank,
pri oroznikih, izvedel, Cesar mi »civilisti« niso mogli to¢no povedati:
da na Jepici Se ni postavljena avstrijska kota in da za okrozni obhod
Belica-Kepa-Mlinca-Dovje ni nikjer pravega zavetiSta; tura pa bi
trajala vsaj 10 ur. Zato se je moj tovari§, dasi ga ni prevzemala
posebna utrujenost, odloéil, da ostane danes rajSi na Dovjem kot
»letovisctar« ter me tam pocaka, da se vrneva z vecernim vlakom v
Ljubljano. Veterno nebo je bilo sicer jasno, toda ez no¢ se je vreme
preokrenilo: od Luknje sem po Vratih so se davi podili preteti
oblaki, vse nebo je bilo zastrto, jug ie napovedoval deZeven dan. Od-
nehal sem od prvotnega nadrta in ga skréil: ¢e Ze ne kaZe na Kepo,
vsaj na Golico pojdem, saj sem ji dolZzen svoj obisk Ze iz
predvojne dobe.

Preden sem se odlo¢il za viak, ki bi me potegnil do Jesenie,
sem na dovski postaji Se enkrat premotril vreme, pa je vse kazalo
na dez Torej hajd na Golico! Ta polozni izlet se lahko opravi v
vsakrSnem vremenu. Malo pred 6. uro sem krenil z Jesenic gor v
zamegleni svet. Ker me niso motili lepi prospekti, to pot nevidni,
sem tem spesneje korakal po hrapavi cesti proti Planini. Prav sedem
je zvonilo v cerkvi pri Sv. KriZu, ko sem stopal skozi to tedno vasico;
zavil sem po >nemski«¢ poti navkreber. Ko dospem pod Peske, Ze
opazim nad seboj Spodnjo koto — po mojem bi se naj imenovala
»JeseniSka kofa¢. — in nekaj minut po 9. uri sem stal Ze pri mejnikn
na vrhu Vélike Golice. Kakor narofeno, se mi je razgrnil pogled
proti severu: na robovih je bril e oster jug, gone¢ megle proti Ko-
roski, a tu so se sproti prsile in razblinjale v nié. Slovenski RoZ in
preko njega Vrbsko jezero in Celovee, sploh vsa Dravska kotlina se
je smehljala v jutranjem solncu. Res, krasno to¢ko si je izbralo nase
planinsko drustvo, da je postavilo v spomin in proslavo pionirja slo-
venske turistike na tem mestu Kadilnikovo ko¢o. Golica je, rekel bi,



propagandna gora za naSo planinsko turistiko: ¢e se komu Se
ni razvil smisel za lepote planinskega sveta, ¢e se kdo Se boji do-
zdevnega napora, ki ga baje zahteva hoja na visoke vrhove, ¢e hote
kdo z razmerno nizke postojanke uzivati obseZen razgled od Vel
Kleka do Notranjskega Sneznika, od Julijskih velikanov tja do skraj-
njih odrastkov Savinjskih Alp, ta naj poseti Golico zlasti v pomladan-
skem Casu, takrat ko se vse juzno pobocje beli od zgolj cvetja vonjivih
narcis. Takrat je prava »sezona« za Golico, in kaj je naravnejSe, da
izkazujeta obe planinski ko¢i prav v mesecih maju in juniju najvisje
stevilo posetnikov! Skratka: Golica je najprijetnejsa in najboljSa Sola
za naS planinski naras¢aj. Kdo bi se potemtakem ¢udil, da smo v
nasi planinski literaturi prej dobili monografijo o Golici — dr. Obla-
kovo »Golico in Kadilnikovo koto<¢ (1. 1905) — kakor o Triglavu!
Knjizica je zal Ze poSla in mislim, da bi SPD ravnalo v prid planin-
cem in sebi, ¢e bi jo znova izdalo, opremljeno z nazorno risano
panoramo. ..

Oskrbnica v ko¢i je potozila, da je bilo letos nekaj stotin
posetnikov manj kakor lani osorej. Ta upadek je pripisovati pac
neugodnemu vremenu letos$nje pomladi, morda pa tudi temu — Kkar
se opaza sploh pri posetu visjih planinskih ko¢ — da se mestna mla-
dina bavi dokaj bolj z raznimi drugimi sporti doma, da starejsi
»turisti« rajSi ostajajc v niZjih postojankah, ki se sicer nazivljejo
planinski »domovi¢, in kon¢no, da je med Iljudstvom vedno manj
denarja, ki je tudi za planinca »nervus rerumc.. .

Jugovina je minila, tudi Julijski vrhovi so odgrnili svoje lice in
pokazala se je Savska dolina. In tedaj mi je bilo skoraj Zal, da se
nisem bil povzpel na Kepo, ki sem jo zdaj izdaleka pozdravljal v
sijajni rajdi Karavank: Pa drugi pot nanjo! Saj upam, da Se ni vseh
dni vecer. —

Nazaj grede sem krenil po zgornji poti pod Golicami; na Suhi
sem se poslovil od Koroske in zadnjega mejnika z oznatbo SHS in Oe.
Opoldan sem se oglasil pri Kopis¢arju in zdaj imam 3e uro ¢asa do
popoldanskega vlaka, da me potegne v Ljubljano. Upam, da se z njim
pripelje tudi tovaris, ki uziva danes svoj-»letoviski« odmor v Moj-
strani, in da bova oba zadovoljna z mnogoli¢nimi vtiski, ki sva jih
dozivela na naSih obmejnih vrhovih.

Jos.Wester: Pred 100 leti na Triglavu (Keferstein)

Rosthorn omenja v popisu svoje hoje na Triglav z dne 17. in
18. julija 1. 1828, da je bil v druzbi kr. pruskega dvornega svetnika
in geognosta Kefersteina nastopil geognosti¢no potovanje po Juznih
Apnenskih Alpah.' Omenjeni Kristijan Keferstein, roj. 1. 1874 v Halle,

* GL. Plan. Vestnik 1928, str. 131.
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je bil po svojem zvanju jurist, a se je poleg svoje stroke zanimal tudi
za etnologijo — napisal je Studijo o poreklu in razsirjenosti Keltov v
Evropi — zlasti pa za geologijo, za vedo, ki se je pricela bas koncem
18. stoletja globlje znanstveno gojiti. Spisal je ve¢ Studij geoloske
vsebine ter je v letih 1821—1831 izdajal Casopis >Teutschland,
geognostisch-geologisch dargestellt«<. Zanimiva je njegova avtobio-
grafija »Erinnerungen aus dem Leben eines alten Geognosten und
Ethnographen«, Halle 1855. Umrl je 1. 1866, star 82 let.

Keferstein opisuje svoje potovanje po slovenski pokrajini pred
vsem z geoloSkih vidikov. Turistiéno zanimive podatke pa nudi zlasti
poglavie »e« pod naslovom: »Die Wachein; der Terglou«.®

Z Rosthornom sta potovala z Jesenic v Bohinj. O Blejskem
jezeru omenja, da ga obdajajo visoke apnenske stene; na sredi pa se
iz njega dviga skalina, ki jo na vrhu krasi cerkvica. »Visoko nad
jezerom Cepi prostrani Blejski grad, s krasnim razgledom. Od tu drzi
pot vedno ob Savi, po samotni, jako tesni dolini, ki napravlja gro-
zoten vtisk in ne ostavlja prijetnega spomina. — Bistrica je prijazna
vas, kjer se lahko prenoti, e se ne stavijo previsoke zahteve. Tu se
dobi majhna posebna soba (»Extra-Zimmer<), ki ima, ¢e ne oken, vsai
oboknice (»Jalousien<); postelja je napravljena kakor v kajuti, med
stropom in tlemi. Vendar je vse snazno; usluzni gostilnicar govori
nemski, sicer pa se v dolini le kranjski (»Krainerisch<) razume.« ...

? Smatral sem za naravno, da je mo% ki je toliko potoval, ta potovanja v
svojih spisih tudi opisal ali vsaj omenil. Ker v nasih javnih knjiZnicah navedenih
Kefersteinovih publikacij ni dobiti, sem porabil svoje letoSnje bivanje v Miinchenu
tudi za to, da sem v ondolni drZavni knjiZnici dobil vpogled v Kefersteinove
spise, za kar moram gg. uradnikom tega velikega znanstvenega zavoda, ki so mi
kot inozemeu 8li z izredno usluZnostjo na roko, biti iskreno zahvalen. Keferstein
v svoji »avtobiografiji« le na kratko omenja, da se je 1. 1827 v Wolisbergu na
KioroSkem seznanil s Francem pl. Rosthornom in da ga je ta 1. 1828 spremljal na
geognostitnem potovanju po Juznih Alpah. V Kefersteinovem asopisu »Teutsch-
land¢, VI. zvez., 2. snopit, Weimar, 1829, pa sem nafel to, kar sem iskal, v po-
glavju: »Bemerkungen, gesammelt auf einer geognostischen Reise, im Sommer
1828, besonders iiber die Alpen in Steiermark, Krain und Illyrien<. Tu omenja,
da se mu je bil Rosthorn ponudil za vodnika po slovenskem delu — »durch den
Wendischen Theil¢ — Kranjske in Korodke; to povabilo da je rad sprejel, fe¥,
da se samotnemu, jezika neve¥femu popotniku stavijo v teh pokrajinah velike
zapreke na pot. Keferstein je priSel iz Halle preko Bayreutha, Regensburga,
Linza, Eisenerza v Wolfsberg in odtod sta z Rosthornom potovala dalje skoz
Gustanj, So3tanj, Dobrno, Celje, Kamnik, Kranj, Jesenice, Bled v Boh. Bistrico,
nato na Triglav (»Terglouc); nazaj po isti poti na Jesenice, dalje pa skoz TrbiZ,
Rabelj, Bleiberg v Celovec. — Iz Kefersteinovega potopisa hotem navesti le tiste
odstavke, ki dopolnjujejo Rosthornov potopis (gl. Plan. Vestn. 1928, ¥t. 6—8.)

Ww.

? V spisu »Bemerkungen, gesammelt auf einer geognostischen Reise im
Sommer 1828, besonders iiber die Alpen in Steiermark, Krain und Tllyrienz.
Teutschland, VI. Bd., str. 237—248.
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Tu v Bistrici sta nasla stotnika avstr. generalnega Staba pl. Mau--
rerja, ki je bil za vzpon na Triglav Ze vse potrebno pripravil. »Na
Triglav, najvi§jo toko tukajsnje okolice in sploh JuZne apnenske
rajde«, meni Keferstein, »ie doslej le malo oseb dospelo; veliko jih
Hacquet, se zdi, je bil 1. 1778. prvi res na vrhu, 1. 1820 pa botanlk
Sieber, vendar so se tudi domadcini, kmetje in lovei, zdaj in zdaj
tvegali drznega poskusa«. K. omenja nadalje nezgodo stotnika Bosia,
ki se je bil 1. 1822. povzpel na vrh Triglava.

V druzbi, ki je hotela tedaj skupno izvrsiti to drzno podjetje,
je bilo, kakor Ze Rosthorn omenja, frinajst oseb.* K. jih navaja v
naslednjem redu: 1. stotnik pl. Maurer; 2. Franc pl. Rosthorn;
3. dvorni svetnik Keferstein; 4. fuzinski oskrbnik pl. Baumeyer iz
Bistrice; 5. kaplan Pavel Schéfer iz Bistrice; 6. kaplan Janez
Chemoi iz Srednje vasi. Razen teh Se dva izborna, jako previdna
vodnika, Anton Cos (sc. Kos) iz Gereke (sc. Jereke) in Matija
Kuruschiitz (se. Korosec) iz Kaprenicka (sc. Koprivnika), stirje
nosati, prav tako izvezbani gorohodei, in sluga stotnika pl. Maurerja.
Vreme je bilo krasno in je kazalo, da tako tudi ostane; zakaj povsem
vedro in mirno nebo je prvi pogoj za uspeh takega podjetja. Oskrbnik
pl. Baumeyer pa je bil vse potrebno oskrbel, tudi Ziveza za dva dni.

Dne 17. julija ob 9. uri zjutraj je druzba krenila na pot, in sicer
na konjih, da bi si Stedila mo€i. Prijezdili so na vi§ino do prvih
pastirskih ko¢ ob 1412. uri; ker jim konji niso mogli ve¢ sluziti, so
jih nazaj poslali. Bilo je to ofividno na planini pod Tolstcem (Doust).”
Doslovno naj navedemo v prevodu, kako ugodno sodbo je Keferstein
izrekel o bohinjskih planinskih stanovih: »TukajSnje pastirske koce
so se po svoji €isto¢i in litnosti odlikovale pred vsemi drugimi
planSarskimi kocami, kar sem jih imel priliko videti od Savojskega”
do Kranjskega. Tu nismo nasli nesnage, ki sicer lezi pred kocami ali
v njih samih. PlanSarica, ki smo se v njenem stanu vselili, je bila v
sprednjem delu svoje koce (t. j. v vezi) vso posodo svetlo o€isteno
razpostavila, zadnji del (t. j. ¢umnato) pa je kot stanovanje Cedno
okrasila in naliSpala; tu je stala belo pregrnjena postelja, okrasena
z modrimi trakovi, viselo je cel6 ogledalo in marsikateri okrasiki
(»Gegenstéinde des Schmuckes<) so bili litno razobeSeni¢«. To pri-
znanje je izrekel moz, ki je prepotoval vse Alpske pokrajine v Evropi;
mislim, da so tudi danasnje Bohinjke lahko ponosne na svoje pred-
nice pred 100 leti. —

% Gl. Plan. Vestn. 1928, str. 153.

5 Gl. Rosthornovo porotilo, Plan. Vestn. 1928, str. 153.

¢ Savojsko, pokrajina ob Savojskih Alpah, deloma v Franciji, deloma v
Itah]l, z najvijim vrhom Montblancom.
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Proti 6. uri zveter so dospeli »do najvise lezeCih staj, ki leze
neposredno v znozju Triglava, v kotlini, pokriti z zelenimi tratax_ni:;:,
t. j. na Velo Polje. Kako je Kefersteina prevzelo velitastje te pla-
ninske slike! »TeZko je katera druga tocka, ki bi se dala s to v sli-
karskem pogledu primerjati: na treh straneh se dvigajo v impozantno
groznem polkrogu puste, posastne, navpi¢ne gole stene in ostre ceri
(»Nadeln<), ki so videti povsem nedostopne in obdajajo livado, po-
krito s kravami in kozami; na njej pa majhne, mirne kocice, oddaljene
od svetnega vrvenja, tako da ne pride do njih skoraj nikoli noben tujec.
Vse nas je prevzelo velicastje te pokrajine, uzivali smo ta pogled in
ga risali, dot¢im je g. Baumeyer, veS¢ kranjskega jezika, skrbel za
vecerjo in noCiSte«. Imena te planine, ki je sicer prozaitnemu znan-
stveniku izvabila tako poetitno priznanje, K. ne omenja. Bilo je to
Velo Polje, ki pozna zanj Rosthorn le ime »Upole«.

»Karavana« je naslednjega dne ob treh zjutraj krenila navkre-
ber, proti Triglavskim stenam. Preden so dospeli do vstopa v pecevije,
jih je presenetil mrtvaski duh. Nasli so globoko luknjo, iz katere se
je culo meketanje ovéc. Domaci spremljevalei so zlezli vanjo in resili
Se 22 zivih ovac, 10 pa jih je bilo Ze poginilo in pricelo gniti. Pred
nekaj dnevi so se bile ob nevihti oddaljile od ¢rede in so tu izginile
v prepad...

»Obdani od snezis¢ smo stali na znozju Triglava, ki ima obliko
triglave stene; najbliZjii vrh nad nami je Mali Triglav, ki ga veZe z
Velikim Triglavom greben in Se druga glava. Ze doseZeno staliste
nudi izreden razgled in preseneta ne toliko viSina, do katere se
dviga od tu vrh Triglava, kakor grozna strmina sten in &eri, ker se
ne more pojmiti, kako je mogoce nanje priti.« Nato K. nadaljuje,
kako so plezali po strminah Malega Triglava: nataknili so si dereze;
po preteku pol ure so dospeli v tesno navpi¢no grapo, po kateri so
lezli nakviSku kakor v dimniku; nato so odloZili gorjate in se po
navodilih vodnikov oprezno oprijemali skalnih pomolov z rokami in
nogami, povsod z Zivljenjsko nevarnostjo.

Po velikem naporu so dospeli na Mali Triglav. Tu je moral K.
zaostati. Bil je zadnji v vrsti in ker je bil enkrat slabo stopil, si je s
teZavo pomogel iz nevarnega polozaja. Med tem je prisla ostala druzba
Ze toliko naprej, da je ni mogel veé dohiteti. Zaostati pa je moral
tudi oskrbnik Baumeyer, ker ga je bil odkruSen kamen na nogi ranil.
Kefersteinu je bila njegova neprilika otividno dobro dosla; zakaj nje-

. gov popis pretetih grozot, ki se nudijo otem ob pogledu na dolgi,
ozki greben, t. zv. rez (»Schneide«), ki veZze Mali Triglav z Velikim,
in na navpitne stene Velikega Triglava, daje slutiti, da bi se bil moz
tudi brez drugega razloga odrekel vzponu na vrh Triglava. Gledal je,
kako so se njegovi tovarii po rezi »napol jezdé z rokami in nogami
naprej pomikali¢ in, ko so pridli po rezi do stene, kako so vodniki
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previdno iskali trdnih skalnih pomol¢kov in kako so se plezalci teh
najprej z rokami oprezno oprijemali, nato pa se nanje s prsti nog
upirali. Ni mu bilo dano, da bi bil uZival vseobsezni razgled z vrha
Triglava, ki ga Rosthorn opisuje s tako vznesenimi besedami. Neka
resignacija diha iz Kefersteinovega zapiska: »Kakor velikanski je ta
razgled — na eni strani preko Alpskih grebenov, na drugi na morje
proti Trstu in Reki — vendar se ti ob misli na nevarnosti povratka
in ob pogledu na pretete prepade naokoli kaj malo hote, da bi imel
nad vsem tem veselje.«

Potakal je, da so se tovarisi vrnili z vrha in kar odleglo mu je,
ko so bili ob 11. uri zopet vsi zdruZeni na melis¢u v znozju Malega
Triglava, skjer ni vet pretila nobena nevarnost.« »Veselo smo si
segli v roke, ker ni bil nobeden bistveno poskodovan; le obleka je
hudo trpela. Toda ni bilo tiste iskrene veselosti, ki sicer rada pre-
vzame druzbo, ki je poskusila nekaj nenavadnega. Vsak je cutil, da
je bilo naSe preizkuSanje usodnih (naravnih) mo¢i preve¢ drzno in
da pomeni sre¢na vrnitev vseh posebno sre¢o. — Zakaj kogar na tej
nevarni poti prime le lahek kr¢ ali ga obide kaka slabost, ali se mu
odkrusi kamen, ki si ga je izbral kot ozko stopnjo za plezanje po
steni, ta je neizbezno izgubljen. Vsi smo se zavedali, da je vzpon na
Triglav prav tako nevaren kakor tezaven, in nikogar ni ve¢ mikalo,
da bi pod katerim koli pogojem Se enkrat poskusil to pot.« — Proti
1. uri so dospeli na Velo Polje, odtod pa po najkrajsi poti v FuZino;
ob 9. uri zveter so bili na Bistrici. —

Keferstein je bil, kolikor se tice telesnega ob¢utja, na svoji hoji
na Triglav malce razotaran. S kako navduSenim zanosom pa opisuje
Rosthorn »nebeski uzitek planinskega veli¢astja<,” ki ga je bil delezen
v polni meri! Pa¢ ni vsakemu ¢loveku v enaki meri dano, da uZiva
krasote planinskega sveta. Kdo se o tem Ze ni sam preprical, kdo Ze
sam ni kaj slitnega dozZivel? Kdor je pomisljave narave, kdor se boji
za tako hojo potrebnih telesnih naporov, kdor nima trdne volje, pre-
magati navidezno neprestopne ovire, ta ne najde pravega zadovolj-
stva v visokem planinskem svetu, ker zavedno ali podzavestno &uti,
da ni kos zaZelenemu ali stavljenemu smotru, da uspeh ne doseza
namena. S tem pa nikakor noCemo kratiti zasluZenega priznanja
mozu, ki je z Rosthornom vred pred sto leti znanstveno prouteval
naso domovino in seznanjal Sirni svet z velitastjem naSih Alp in z
mogoc¢nostjo nasega Triglava.

7 G1. Plan. Vestn. 1928, str. 200.
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!‘I; - Pavel Kunaver: Planinski vrtovi

Zakon o zaSCiti planinske flore, prirodni park ob Triglavskih
jezerih, prepovedi, prosnje in opomini, da z brezobzirnim trganjem
planinskih evetic gine najlepsi okras nasih gora — vse to je ogromni
yecini nasih turistov brez razlike stanu bob v steno. Poglej samo iz
planin se vratajoce druzbe ali posameznike in spoznal bo§, da trdim
prav. Danes se odnaSajo cvelice iz visav v Se mnogo veéji meri kakor
tedaj, ko smo se zaceli bati zanje. Visoko, v stran poti in nevarne
skale mora$ plezati, e hocesS Se videti planiko; vonj divnih murk je
malone izginil s travnikov, kamor se je zaletela unitujota mnozica
hribolazcev; ob planinskih stezah postaja flora pusta.

Kako drastitno si razlagajo nase predpise celo posamezni pla-
ninski prvaki, mi prica napis v neki ko¢i na severni strani Kamniskih
planin: V Casu zakona o zaSCiti planinskih cvetic in boja za njihov
obstanek sem tam Ccital sledeCo neverjetnost: »Ne trgajte po nepo-
trebnem velike mnozZine planik!¢« Polnega koSa torej
nikar, samo polovico — prosim! Posledico tega greha sem videl sto
korakov vise, ko se je v spremstvu nekega gospoda vracala sicer zelo
prijazna dama, a v roki je nesla kosato ruso divnih planinskih zvezdic.
Bili so to res krasni cveti; a treba bi jih bilo, z ozirom na razmnoze-
vanje najboljsih, tem bolje ¢uvati v planinskem svetu. Moj opomin,
ki sem si ga dovolil dati neznani dami, je kljub temu, da je bil pod-
krepljen z »zakonome, »zastito« i. t. d., izzval le lahkomiseln odgovor
in izgovor. — Na planinskih potih sem sploh mnogokrat opominjal
»greSnike«, a povsod sem naSel zaprta usesa in trda srca. Izgovor,
da trgajo cvetice zato, »ker jih imajo tako strasno radi¢, je puhel.
Taka ljubezen do nasih cvetic Siri tam gori le smrt in razdejanje. So
kakor vro¢ veter v puscavi. — Uspeh sem imel do sedaj le pri skav-
tih, ki sem jim po primerni razlagi in utemeljitvi s pomocjo nekaterih
uvidevnih funkcionarjev prepovedal vsako trganje cvetic; danes pri
mnogih ne drZzi ve¢ samo prepoved, ampak tudi umevanje in prava
ljubezen do planinskih in drugih rastlinskih krasotic.

Ker pa se za resnitno zas¢ito planinske flore stori le prav,
prav malo, klicem tod Se enkrat Slovenskemu Planinskemu Drustvu,
naj samo energitno poseze med turiste in cvetice. Zateti se mora s
kaznimi. Ljudem, ki pridejo s planinskimi eveticami pred koce, naj se
zabrani vstop ali pa se zahtevajo vetje pristojbine. O takih ukrepih
se lahko opozori v gore zahajajote ob¢Cinstvo ob izhodis¢ih s primerno
velikimi napisi, dijastvo pa po prosvetnih oblastih v Solah. Zadnji
¢as je, da se izza nergajo¢ih ustnic zasvetijo ostri zobje! — —

Predale¢ me je zavedel moj uvod; a zdi se mi potreben, ¢etudi
je daljsi kakor bo sledefe. Nase di¢ne ko¢e in planinske domove
poniZuje mnogo hribolazcey v'gostilne in celo v ponolevaliSta, ¢e
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oskrbnik ni zadosti energiten. Zakaj ne bi ti naSi planinski hrami,
v katerih marsikdo hote ali nehote prebije po ve¢ dni, sluzili tudi
vzgoji? Mislim tu vzgojo v spoznavanju in ljubezni do gorske flore.
Poleg vsake planinske koéCe naj bi se napravil
majhen vrt. V njem naj bi se nasadile vse vaz-
nejSe planinske cvetice, ki rastejo na vrhovih
in po pobot¢jih gora v okolici. Zato bi bilo treba le
nekaj arov travnika in skalovja. Vse naj bi ostalo v prvotnem stanju
brez umeinih stezic in gredic — le svet kraj naj bi bil to, kjer bi
bile vse cvetice, ki naj bi se nasadile po nasvetu nasih znanstvenikov,
popolnoma varne in zasCitene. Drugih velikih stroSkov itak ne bi
bilo; saj nimamo bolj poniznih in gojenja ne potrebujocih cvetie, kakor
so planinske rozice. Gojilo bi jih le solnce in zalival sv. Peter, saj
bi bile po veéini v tisti viSini, v kateri sicer Zive.

Treba pa bi bilo enega: absolutne varnosti in nedotakljivosti
teh varovank. Primerni napisi naj bi opozorili planinca na vrt, na
posebnosti v njem, pa tudi, da bo izkljuten iz kote in brez obzira
ovaden oblasti zaradi poSkodovanja tuje lastnine, kdor bi utrgal le
eno bilko v tem vrtu. Po potrebi naj bi se vrt zaradi Zivine ogradil s
priprostim plotom, pred ¢lovekom naj bi ga varoval njegov vzviSeni
namen. V tem prirodnem parku v miniaturi bi se planinske cvetice
razvijale po svoji mili volji; vsaj na teh skalah bi bilo pomladi zopet
vse zlato n. pr. od planinskega jegli¢a, ki mu je samo solnce posodilo
svoj zar, poleti pa bi se v vetru brez skrbi poigravale neZne, bele
glavice planik, ki jim je danes njihova prelestna lepota v smrt in
pogubo. Trume drugih gorskih lepotic bi se samovoljno razprostrle
in vzevetele na tem malem prostoru. Po mojem mmenju bi ti vrti€i
okrog kot zadobili velik vzgojni pomen. Tod Sele, na zas¢itenem pro-
storu, bi gledalec mogel opazovati mirni razvoj rastlin in lepoto kraja,
ki ga ne omadezuje slepi pohlep po neznem Zivljenju cvetic. V ¢lo-
veku pa bi se gojila tudi vzdrZnost in z njo mirno spoznanje, da se
izplata cvetice raje gledati kakor pa iih brezmiselno trgati. Za-
smilile bi se mu ljube rastlinice, ki se morajo tam zunaj nezastitene
boriti ne samo z vremenskimi neprilikami, ampak tudi s €lovesko
pohlepnostjo in unievalnostjo.

Obzor in drustvene vesti

II1. Kongres Asociacije Slovanskih Turisti¢nih Drustev

se je vriil dne 25., 26. in 27. septembra 1928 v Ljubljani, v hotelu Union.
Prisotni: Za Bugarsko Turistsko DruzZestvo v Sofiji: Nikola
Galtov; Za Klub Cehoslovaikih Turistov v Pragi: Viljem Pauliny,
Antonin Marek, V. Jenitek: za Klub Cehoslovaikih Turistov na
Dunaju: Gustav J. CiZzek; za Polskie Towarzystwo Tatrzanskie
v Krakovu: Dr. Walery Goetel, Mjr. Bronislav Romaniszyn, Dr. Emil Stolia;
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z“i‘;&i?s:a'vez Planinarskih Drustev v Kraljevini Srbov, Hrvatov
in Slovencev: Dr. Fran TominSek, Makso Hrovatin, Dr. Milan Hristi¢ ter
dr. Zlatko Prebeg, Mirko Bothe, dr. Ivo Horvat, Janko Mlakar, dr. Henrik Tuma,
dr. Davorin Senjor, inspektor Jos. Wester in Rudolf Rozman.

Zastopniki javnih oblasti: Dr. Rudolf Marn, delegat Ministrstva
trgovine, zastopnik Velikega Zupana in predsednik Zveze za tujski promet;
dr. Marko Natladen, predsednik Ljubljanskega Oblastnega odbora in Oblastne-
skupstine; Narte Velikonja, referent Oblastnega odbora; dr. Dinko Puc, Zupan
mesta Ljubljane; H. Sieber, zastopnik konzulata C. S. R., Ljubljana. — Zapisnik
vodi dr. Janko Pretnar, prof. v Ljubljani.

Otvoritey. — Predsednik dr. Fran TominSek otvori ob
1410. uri dne 25. septembra t. 1. kongres ter omenja, da se je I. kongres vriil v
Pragi, 1. v Krakowu in da je bila za ta III. kongres dolofena Ljubljana. Iskreno
pozdravlja reprezentante slovanskih drZav v naSi sredini, zahvaljujof se jim za
udelezbo. Pretita dosle brzojave. — Dr. Puc pozdravlja kongres v imenu mesta
Ljubljane, dr. Marn v imenu vlade in Zveze za tujski promet, dr. Natlaten
v imenu Oblastnega odbora Ljubljanskega in Mariborskega. — Prof. dr. Goetel
se v imenu Polsk. Towarzystwa Tatrzanskiega zahvaljuje za pozdrave ter obenem
omenja historjjat ustanove Asociacije v nadi, da se stiki med slovanskimi narodi
poglobe, ter Zeli kongresu uspeha. — Dr. Nikola G al&o v se zahvaljuje za pozdrave
v imenu Bugarskega Turistskega DruZesiva in poudarja, kakega vpliva zamore
postati kulturno delovanje turisti®nih drustev za medsebojno zbliZanje slovanskih
narodov. IzraZza Zeljo, da pridejo delegati v Bolgarijo in tam spoznajo bolgarski
narod. — Viljem Pauliny pozdravlja kongres v imenu Kluba Cehoslovaskih
Turistov iz Prage, prina%a pozdrave izpod Tater — zibelke Asociacije, nositeljice
najidealnejSih slovanskih stremljenj. — Gustav CiZek iz Dunaja prinasa pozdrav
tefke manjSine na Dunaju in obljublja, da bo i ona delala po svojih modeh za
skupne ideale. — V. Jenitek se spominja velikega dela iz leta 1918, ki nam
je omogotilo danaSnji kongres. V hvaleZnosti se moramo spominjati ustvaritve
republike Poljske in Cehoslovaike ter Kraljevine S. H. S. Predlaga, da se posljejo
brzojavi kralju Aleksandru I., kralju Bolgarije, predsedniku Poljske in predsed-
niku Cehoslovaske. Predlog se sprejme z navduSenjem.

Predsednik dr. TominSek konstatira, da so na kongresu zastopana wvsa v
Asociaciji v€lanjena druStva po svojih delegatih, in objavi sledefi dnevni red:
1. otvoritev kongresa, 2. prefitanje in wodobritev zapisnika zadnjega kongresa,
3. porotilo o izvedbi sprejetih resolucij, 4. razni predlogi in poro&ila. — Ta dnevni
red se sprejme. — i LR

K tofki 2. dnevnega reda predlaga tajnik Hrovatin, da se zapisnik
zadnjega kongresa, kakor je bil predloZen vsem vélanjenim drudtvom, odobri
brez pretitanja. Sprejeto. K totki 3. dnevnega reda predlaga prof. Goetel, naj
se vrsi debata takoj pri vsaki posamezni toki. Sprejeto. :

* # *

Resolucije grupe A)

K toCki 1.: Resolucija o ideologiji alpinizma in ohrani
prirode je bila po poro€ilih delegatov sprejeta in odobrena od vseh véla-
njenih drustev.

K totki2, 8. in 4.: Tajnik Hrovatin porota, da so se izdelali tozadevni
predlogi in se odposlali na kompetentna ministrstva.: Glede totke 4. smo se
obrnili na Ferijalni Savez. — Poljski delegat dr, Goetel porota, da je Poljsko
prosvetno ministrstvo Ze izdelalo tozadevno naredbo.  Vrdila sta se tudi Ze dva
izleta poljskih dijakov v slovanske kraje. — Bolgarski delegat Gal&ov porota,
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<da je Bolgarsko udruZenje poslalo spomenico na ministrstvo glede medsebojnih
Solskih izletov, in apelira, naj bi se napravila tozadevna pro3nja tudi na jugo-
slovansko prosvetno mimistrstvo. — Cehoslovaski delegat Jenitek porota, da
se je totka 3. izvrSila. K to&ki 4. pa so tiskana porotila dijakov o izletih.

K todki 5. Na principih, izraZenih v tej resolucifi, so Poljaki postavili
kote w Tatrah, katerih slike prilagajo. — Cehi izjavljajo, da nameravajo tudi oni
zidati v tem slogu. Poljski delegat prosi, da jim Cehi predloZe pred izvrZitvijo
natrte teh kot v pregled.

K toéki 6.: Poljaki so sklenili resolucijo proti rekordom v
alpinizmu. Tudi ostali delegati porotajo, da so zavzele njihove organizacije
stalis¢a proti rekordom.

Resolucije grupe B)

K ta¢ki 7. in 8.: Tajnik Hrovatin poro¥a, da se je totka 7. v Jugo-
slaviji uredila tako, da je s finantnim zakonom za leto 1927/28 realizirana usta-
novitev narodnih parkov v Sloveniji in Hrvatski. — K to®ki 8. poda podrobno
porotilo »>Muzejskega druStva za Slovenijo¢, odseka za varstvo prirode: Z name-
nom Koristiti znanstvu in obenem koristiti ugledu naSe drZave se je v podrotju
»Muzejskega drusdtva za Slovenijoc osnoval poseben odsek za varstwvo pri-
rode in prirodnih spomenikov v Jugoslaviji. Ta odsek je v svojih
sejah delu zarisal slede®i natrt:

I. Ustanovijo naj se alpski, sredogorski (gozdni) in barski varstveni parki
po zgledu enakih parkov v drugih drzavah.

I1. Z zakonom naj se prepove pokonfavanje redkih ali za naSe kraje
tipinih ter znanstveno znamenitih Zivali in rastlin. Strogo naj se pazi, da se
izvrSujejo dolotila lovskega in ribarskega zakona ter zakona z dne 20. julija 1910,
deZ. z. §t. 27 o varstvu ptic.

I1I. Podzemeljske jame z interesantno jamsko favno in floro naj se posta-
vijo pod nadzorstvo; vstop vanje naj se dovoli samo v znanstvene svrhe.

IV. Zainteresirati je najsirSo javnost za varstvo prirode sploh.

Te svoje natrte je odsek sporotil deZelni vladi v Ljubljani v posebni spo-
menici dne 20. januarja 1920. Ista je ugodila odseku predvsem v zadevi varstva
redkih Zivali in rastlin in je izdala naredbo o varstvu redkih ali za Slovenijo
tipi®nih in za znanstvo pomembnih Zivali in rastlin in o varstvu 3pilj v podrotju
pokrajinske uprave za Slovenijo; naredba je izSla v Uradnem listu leta 1921 in
je bila sankcionirana v Beogradu kot zakon 28./II. 1922, ki je izSel v Uradnem
listu 18. XI. 1922.

Istofasno kakor za nacionalni park pod Triglavom je pritel
sodsek¢ delovati tudi za prirodni varstveni park ma Ljubljanskem Barju.
Ogled barskega zemlji&¢a, ki naj bi se ohranilo kot barski prirodni park, se je
vrsil 4. julijfa 1922 in so se ga udelezili zastopniki poedinih prirodopisnih
panog, generalne direkcije voda in gozdne direkeije, koja bi dotitni barski pro-
stor kupila ter ga dala na razpolago odseku za varstvo prirode; pri ogledu se je
ugotovilo, po soglasnem mnenju izvedencev, da bo izsuSevanje barja v doglednem
tasu povsem izpremenilo barski znafaj prostora, ki naj bi bil barski varstveni
park, ravnotako pa tudi obmejnih zemlji§¢. Vsled teh ugotovitev je »odsek«
sklenil opustiti namero ustanovitve barskega prirodno-znanstvenega parka. V isti
namen pa bo skuSal »odseke< pridobiti zanimive dele modvirij na Jelovei, Pokljuki
in Pohorju. V zadevi Pohorja se je »odsek« v tekofem letu obrnil na lastnika
Klopnega vrha na Pohorju, grofa Zabea, ki je pripravljen prepustiti Klopni vrh
kot barski varstveni park; tozadevna pogajanja so v teku.

»0Odseku« pa se je predvsem posretilo uresniCiti misel, izraZeno v »spome-
nicic glede nacionalnega parka pod Triglavom. Ministrstvo za Sume in rude
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odloka z dne 10. febr. 1923, 8. 1120, odobrilo nalrt predloZene pogodbe
‘Kranjskim verskim zakladom in Muzejskim druStvom, odn. Odsekom za
v ) prirode, za oddajo primerne ploskve v dolini »Sedmih jezer< v svrho
ureditve nacionalnega parka. Glasom zakupne pogodbe z dne 1. julija 1924 med
Muzejskim drudtvom, oz. Odsekom za varstvo prirode in Slov. Planinskim
Drustvom, ter Direkeije Sum kot zastopnice Kranjskega verskega zaklada je bil
na temelju omenjenega pooblastila Ministrstva za Sume in rude ustanovljen pri
Triglavskih jezerih pod Triglavom alpski varstveni
park, katerega opis in nafelna utemeljitev iz peresa M. Hafnerja, ¢lana odseka
za varstvo prirode, je izSel v prvi Stevilki Geografskega Vestnika leta 1925.

Z razsodbo pokrajinske komisije za agrano operacijo v Ljubljani z dne
15,/X1I. 1926 je ista po odobritvi sklepa planinskega sveta z dne 23. aprila 1926
sicer pristala na gori omenjeno ustanovitev nacionalnega parka, vendar pa s
takimi paSnjami in omejitvami ter servituti da park nikakor ne bi
mogel imeti zna¢aja prirodno - varstvenega parka.

Po zaslugi uglednih Clanov Asociacije Slovanskih Turistitnih Drustev v
Jugoslaviji je bil naS nacionalni alpski park s Clenom 280. finant. zakona za
proratunsko leto 1928/29 proklamiran Narodnim parkom. Da
bi bil od pristojnega ministrstva tozadevno za upravo in oskrbo tega parka izdan
sedaj kak nov pravilnik ali pa da bi se bilo skufalo s finan¢no pomo&jo pristojnih
faktorjev odstraniti servitutne pravice mejasev, dosedaj »odseku¢ ni znano in bi
bilo v tem oziru Zeleti intervencije Asociacije Slovanskih Turisti¢nih Drustev. Pat
pa eksistira pravilnik za upravo in oskrbo prirodnih parkov, izdan od Ministrsiva
za Sume in rude istofasno z natrtom pogodbe med zgoraj omenjenimi ¢&initelji
glede nacionalnega parka pod Triglavom, z dne 10. februarja 1923, Stv. 1120.

Iz privatne iniciative za zaSCito zanimivih prirodnih kompleksov pri nas je
predvsem omeniti kneza g. Karla Auersperga v Kolevju, ki je dal zaSCititi
v svojih revirjih prilitno 264 ha gozda, a to ne v enem kompleksu, ampak posa-
mezne znanstveno pomembne revirje v iznosu prilitno 50 ha.

K tolki 8. porota dr. Horvat iz Zagreba sledete: Hrvatsko Planinarsko
Drustvo je predlagalo, da se zagtitijo 4 predeli in sicer sledefi:

1. Paklenica (Velebit), Stirovata (Velika depresija v Velebitu,
kjer se nahajajo najlepSe Sume in livade in ki je oddaljena le nekaj ur cd morja
in od Velebita), 3, Bijele Stijene, kjer je Hrvatsko Planinarsko Drustvo
zgradilo koto, 4. Plitvitka jezera. — Dalje omenja, da imamo dva tipa
narodnih parkov in sicer: 1. Zviearski tip (rezervirani); 2. ameriski tip (ki ne
izkljutuje mozZnosti uZitka). Hrvatsko Planinarsko DruStvo se je izreklo za
jameriSki tip. >

Poljski delegat dr. Goetel izraza veselje nad dosedanjimi uspehi in
prosi, da 'bi se ti podali v obliki referatov, ki bi jih mogli objaviti v strokovni
knjiZici. Tudi Poljakom so v prvem redu vzor ameriski parki. Na njihovi ustva-
ritvi delajo v sporazumu s Cehoslovaki. V tem welikem parku se predlagajo
manjsi, ki bi bili rezervirani. Tako bi se ustvaril slovanski tip, ki kombinira oba
in dodaja nekaj samolastnega. To be prvi pogranitni park, ki ga stvorita dva
naroda v sporazumu. Temu zgledu bodeta morda kmalu sledili tudi Francija
in Spanija.

Cehoslovaski delegat Marek izjavlja, da je sestavljena posebna komisija,
ki to delo pripravlja. Klub Cehoslovakih Turistov podpira to akeijo; tudi om
prosi za pisane referate.

Bolgarski delegat Gal®cov porota, da Bolgarija %e nima narodnega parka.
Iniciativo za to je Ze podalo Bugarsko Turistsko druZestvo, projekt pa e ni
vzakonjen. Predvideva se park Stara Planina. V preteklem letu se je po niihovi
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iniciativi sestavil odbor za varstvo prirode, v katerem sodeluje Bugarsko
Turistsko druZestvo. Ima za cilj, da $Giti prirodo in njene spomenike, da vpliva
vzgojno na narod in da uresnili idejo narodnega parka. Tudi on prosi za referaie.

Dr. Goetel: Vidi se, da je naSa organizacija v tej smeri mnogo storila,
in je potrebno, da se to tudi publicira. V Poljski je projekt o varstvu prirode Ze
izdelan in — ker delamo skupno s Cehoslovaki.- — smo se zedinili za to, da v
jeseni pride v parlament najprej ehoslovaski in poljski splofni projekt, potem
Sele posebni projekt. Predlagal bo tozadevno resolucijo. Sekcija za varstvo prirode
se nah,aja'v reorganizaciji. Ko bo ta definitivno izvrSena, vposlje Statute.

K totki 9.: Tajnik porota, da v Jugoslaviji ni bilo uspeha. Dr. Goetel Zeli
pojasnila o kaznih, ki so vpeljane v Bolgariji. Bolgarski delegat pojasnjuje, da se
bodo v movem zakonu te kazni unificirale.

K totki 10.: Tajnik porota, da se ta totka ni mogla izvrSiti.

K todki 11.: Delegati porotajo, da jim ni uspelo dosefi ustanovitve pri-
mernih organizacij v ministrstvih po zgledu Poljske.

K totki 12.: Tajnik porota, da je pogozdovanje po Solski mladini v Jugo-
slaviji od strani drzave urejeno.

K totki 13.: Dosedaj nismo dosegli uspehov. Dr. Goetel porofa, da na
Poljskem je uspehov.

K totki 14.: Glede graditve Zeleznice na Garluchu v Tatrah se je po-
vzrodil sklep, da se ta gradnja ne dovoli. Klub Cehoslov. Turistov je storil vse
potrebne korake; tudi ministrstvo obrambe je proti tej Zeleznici.

K totki 15.: Dr. Goetel porota, da je Poljska vlada kupila levi breg
Dunajea 60 ha za pol milijona zlotov za rezervat. V dogovorih s Cehoslovaki se je
dognalo, da je na desnem bregu Ze v drZavni lasti 50 ha.

Resolucije grupe C.)
K totki 16.: Dr. Goetel porota, da je odSel delegat Orlowicz v Pariz,
da bi to zadevo uredil. Delale pa so se mu tam teZkole, ker so oficielne organiza-
cije tej ideji neprijazne. Treba bo zadevo zaleti na drug natin. .

Resolucije grupe D.)

K totki 17.: Se je izvrsilo.

K totki 18.: Dr. Stolfa porota, da je znak gotov, kolki pa Se ne.

K totki 19.: Tajnik porota, da je predsedstvo Asociacije razmisljalo o tem
predlogu ter priSlo do predloga, naj v kritje stroSkov zainteresirajo posamezna
drustva svoja ministrstva, da prispevajo letno primerne zneske za Asociacijo.

K totki 20. in 21.: Se je izvriilo.

Resolucije grupe E)

K to&ki 22.: a) delegat Mar ek : podali smo resolucijo na ministrstvo
Zeleznic, ki nam je obljubilo, da pride izvrSitev na program; b) dela so zateta in
do treh etrtin Ze dovrSena; c) se gradi.

K to¢ki 23.: Ni uspeha.

K totki 24.: Delegat Hrovatin porota za Jugoslavijo, da imajo &lani
turisti¢nih drustev trikrat v letu polovitno voZnjo; poleg tega imajo turisti v
skupinah 10 in 20 ¢lanov na gofovih razdaljah polovi¢no ceno. Uvedeni so ob
sobotah in nedeljah na gotovih progah izletniski vlaki s polovitno ceno, ki so se
jako dobro obnesli. — Dr. Goetel porota, da se je na Poljskem dosegla olajSava
samo za 10 oseb. — Dr. Gal€ov: v Bolgariji so za skupine po 5 oseb polovitne
cene. — Pauliny: v Cehoslovaski so za skupine po 6 oseb polovitne cene.

K totki 25.: a) se je izvriilo, b) konvencije se izdelujejo, ¢) tozadevna
resolucija se bo predlozila Bolgarski in Jugoslovanski drZavi.

K totki 26.: a) so se podvzeli koraki, b) izvrieno.
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Resolucije grupe F.)

"K totki 27. porotajo delegati, da se izvrSuje.

"~ K todki 28. porotajo delegati, da dosedaj ni bilo uspeha.

" K totki 29.: Vsled tezko® in dosedaj nedo$lih rokopisov se ni izvrSilo.
K totki 80.: V Jugoslaviji in Poljski je, kakor porotata delegata, odsek
- za statistiko, ki vrii te posle. — V Cehoslova3ki se vrSi tozadevna reorganizacija,
‘v Bolgariji se dela na tem, da se ustvari biro za turizem.

K to®ki 31.: Bolgarski delegat se zahvaljuje za sotutje, ki so ga izkazali
slovanski narodi Bolgariji ob priliki potresne katastrofe. — Dr. Tuma porota,
da je naproSen, naj napiSe zgodovino alpinizma. Take knjige dosedaj Se nismo
imeli; zato se obrafa na vsa drustva Poljske, Cehoslovaske in Bolgarske, da mu
vposljejo potrebni materijal. i

Ustanovil se je odsek za nomenklaturo in terminologijo. V ta odsek
so se dolotili: za Poljsko: dr. Orlowvicz, za Cehoslovasko : Antonin Marek.
za Bolgarijo: dr. Gal&ov, za Jugoslavijo: dr. Henrik Tum a.

IV. Razni predlogi in porocila.

Po splosni diskusiji © resolucijah, sprejetih na zborovanju Asociacije na
Poliskem leta 1927, pozdravlja odbor Asociacije Slovanskih Turistitnih Drustev
z zadovoljstvom dejstvo, da je izdaten del gornjih resolucij izvrSen, oz. je njih
izvriitev v teku. Priznavajot dalje, da tvorijo te resolucije, kakor tudi one iz leta
1926, bistveno podlago za delovanje Asociacije, se nalaga predsedstvu Asociacije
kakor tudi stalnemu sekretarijatu, ki se ima na podlagi sklepov ustanoviti, da
nadaljuje delo za uresnitenjem gornjih resolucij in to na natin, oznaten v pro-
tokolu obtnega zbora.

Zatem sprejema odbor sledefe

resolucije:

I. Odbor Asociacije Slovanskih Turisti¢nih Drustev pozdravlja s posebnim
zadovoljstvom in toplim zanimanjem sporazumno delovanje Poljske in Cehoslo-
vaike v zadevi ustanovitve narodnih naravnih parkov. Odbor se obrata do vlade
Poljske in Cehoslovaske s pozivom, da bi se v tekolem letu ob desetletnici osvo-
bojenja obeh republik razglasila ustanovitev narodnih naravnih parkov na obmej-
nem ozemlju poljsko-tehoslovaskem v najkrasnejSih gorah obeh republik, v Tatrah,
kot veliko delo slovanske kulture.

II. Odbor ASTD izraZa pri osrednji' vladi Kraljevine SHS Zeljo, da slednja
v najkrajSem Casu likvidira servitutne pravice na ozemlju narodnega parka, v
smislu finantnega zakona 1928/29, ker ti servituti povsem unitujejo osnovno
misel varstvenega parka. S pridrZanjem servitutnih pravic bi ostal narodni park
nadalje planinski paSnik, kjer je seveda vsak naravni razvoj flore in favne
izkljuten. — Dolina Sedmerih jezer je edini koZtek jugoslovanskih Alp, ki je po
svoji favni in flori v estetskem in znanstvemem 'oziru biser in neprecenljiva
vrednota za znanstvenika in planinca vsega sveta.

II1. Odbor ASTD izraZa centralni vladi v Beogradu in oblastni skups¥ini v
Ljubljani ter Mariboru utemeljeno Zeljo, da ostanejo naravne lepote Bohinjskega
jezera in okolice v svoji naravni lepoti. Prav tako naj bi se okolica Kranjske
Gore, Pisnica, Ratete-Planica ter Logarska dolina ohranili neokrnjeni v svoji
naravni krasoti, kar pa je dosefi le z zakonitimi odredbami.

IV. Odbor ASTD na svojem zasedanju v Ljubljani dne 25. septembra 1928
priporota vladam slovanskih drZav, da podpirajo razvoj turizma v svojih zemljah
7% rednimi postavkami v prorafunih drZav, oblasti, obfin in drugih samoupravnih
teles in da ne prepustajo tega gospodarsko in nravno vaZnega dela samo ramam
furistitnih drustev, kil nimajo dovoljnih finan¥nih sredstev.
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V. Odbor ASTD raziirja z danadnjim svojim sklepom delokrog svojega
poslovanja, primerno danadnjim potrebam po poglobitvi propagande interesov
slovanske turistike, in ustanavija v to svrho stalni sekretarijat pri
predsedstvu ASTD s poslovnikom, ki bo predloZen na bodotem zborovanju
odbora ASTD. Izdelava tega poslovnika se poveri delegatom Polskie Towarzystwo
Tatrzanskie in Klubu Cehoslovaskih Turistov.

V1. Odbor ASTD priznava potrebo ureditve turistitine nomen-
klature in terminologije, njeno zbiranje, pregled in unifikacijo. Zato narota
unifikacijski komisiji obdelavo tvarin in izvrSitev predpriprav za izdajo turistié-
nega slovarja. Za vsako druStvo naj se postavi v to svrho referent.

VII. Odbor ASTD priznava korist, ki jo fiudi uvedba letnega fasa:
z ozirom na to, da se je vpraSanje leinega Tasa od zastopnikov zapadnih drZav
vetkrat obravnavalo, a radi raznih formalnih zaprek doslej ni bilo ugodno reSeno,
se odbor prikljutuje tej akciji; turisti¥ne organizacije naj s svojim wplivom sode-
lujejo v dosego tega cilja. Z uvedbo letnega ¢asa mnogo pridobi turistika in
ostali narodno-gospodarski ter socialni interesi.

VIII. Odbor ASTD uvideva potrebo enotnega vodenja statistike o
turizmu in njega evidence po enotnih vzorcih. ;

Posamezni ¢tlani naj na bodofem zborovanju predloZe porotila o stanju
zadevne akeije. }

IX. Odbor ASTD bo imel v evidenci stanje organizacije tujskega prometa
v svrho, da bi se interesi in potrebe domafe, oz. krajevne turistike upravljali
njim primerno. Posameznim Clanom ASTD se narofa, da zberejo v svojem delo-
krogu potrebni materijal in ga predloZe prezidiju ASTD, da bi na bodotem zase-
danju priSel ta elaborat v razprave.

X. Odbor ASTD se obrata na vse pripadnike slovanskih narodov, zdru-
Zenih v ASTD, s pozivom, da se na svojih potovanjih pri vpisovanju, razprav-
ljanju in pozdravih na prvem mestu posluZujejo svojega materinskega jezika.
Primerne pozive naj izdelajo zdruZene korporacije v svojem delokrogu.

XI. Kongres Asociacije Slovanskih Turistitnih Drustev uvaZzujo?, da je za
poglobljenje in raziirjenje kulturnega delovanja Asociacije nujno potrebno bliZje
spoznavanje med ¢lani raznih slovanskih drustev, ker je samo na ta nafin mogo¢e
popularizirati Siroko delovanje Asociacije in ker je to najutinkoviteje mogole
doseti potom wzajemnih izletov, je zaklju®il: Drustva naj smatrajo za svojo dolZ
nost, da prirede vsako leto vsaj po en izlet v eno izmed slovanskih zemelj, prej
pa v to svrho izposlujejo vse moZne potne olajsave.

XII. Kongres Asociacije Slovanskih Turistitnih DruStev, uvaZujot teZkote,
ki obstojajo med Jugoslovijo in Bolgarijo glede turistovskih izletov, poziva jugo-
slovensk~ in bolgarska pleninska druStva, da se zavzamejo pri svojih vladah za
to, da skleneta Jugoslavija in Bolgarija ¢imprej konvencijo za olajianje turistov-
skega prometa (potovanja).

* # * »

V torek popoldne, dne 25. septembra t. 1. so si gostje Se ogledali mesto
Ljubljano. Zvefer sta predavala v Unionski dvorani vseutiliski profesor
dr. Horvat iz Zagreba o krasotah hrvatskega Velebita in Plitvi&kih
jezer in profesor Jankc Mlakar, ki je prikazal lepoto naSih planin, Kara-
vank in Julijskih Alp. — Po predavanjih je bila skupna veterja, kjer je pred-
sednik g. dr. TominSek pozdravil vse udeleZence. NaS priljubljeni kvartet
Skalar-Zavrsan-Petenko-Pelan pa je zapel vet slovenskih pesmi, ki so goste otarale.

V sredo, dne 26. septembra zjuiraj, je bil izlet z avtomobili na Gorenjsko.
Na grobu Preferna in Jenka v Kranju je imel g. inspektor Wester ganljiv
govor. Med potom so se polagoma pokazali vrhovi naSih planin iz megle, tudi
nas stari otak Triglav v svoji sveZi sneZni odeji. —
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’Vimeml zdraviliske komisije in Blejske obCine je pozdravil goste na

ledu Zupan g. dr. de Gleria ter jih povabil v Parkhotel na zakusko. Gostje so
i ogledali Bled in s Jolni obiskali tudi cerkvico na otoku. — Vso pot do Bohinja
S0 bili gostje nadvse vshiteni nad lepotami nase zemlje.

-V Bohinju, v hotelu Sv. Janez, je bil pripravljen obed; tem je v
imenu SPD pozdravil goste profesor M1akar. Po obedu so se odpeljali k Savici.
Na povratku so si ogledali hotel Zlatorog in njega gospodarske naprave, ki so
po izjavi udeleZencev vzorno urejene. Zveler se je v hotelu Sv. Janez razvila
lepa zabava in je bilo izretenih vet prisrénih napitnic.

V tetrtek, dne 27. septembra zjutraj, so si ogledali cerkev, jezero in okolico
ter se potem odpeljali skozi Staro FuZino, Srednjo vas in Ce3njico
na Bled, od tam v gornjo Savsko dolino do Kranjskie Gore. PriSedsim do
Gozda, se je nudil udeleZnikom krasen pogled na Spik — vsi so zatrjevali, da
tolike krasote na tako malem kosu zemlje Se niso nikjer videli. Ne &udijo se
pat, fe slovenska pesem to zemljo tako krasno opeva in da narod tako Ijubi to
svojo zemljo.

V Kranjski Gori je izletnike pozdravil v imenu obt¥ine in podruZnice
SPD gospod Zupan in oblasini poslanec LavtiZar in univ. prof. dr. Jesenko.
V hotelu »Slavec« je bil pripravljen obed; po obedu so odili gostje ¥e v Pignico,
kjer se jim je nudil diven pogled na Prisojnik, Razor, Rogljico.' Tu je goste
pozdravil g. Velikonja, Zele¢, da poneso iz nafe domovine najlepSe vtise in
da se zopet povrnejo k nmam v &im veljem Stevilu.

Izletniki so se ustavili nazaj grede na grobu Jakoba AljaZa, kjer je
spregovoril profesor Janko Mlakar nekaj prisrénih besed, v imenu gostov pa
2. konservator Jenitek iz Prage in g. M. Bothe iz Zagreba.

V restavraciji »Zvezda< v Ljubljani se je vriil zveter banket mestne
obtine. V odsotnosti gospoda Zupana dr. Puca je goste pozdravil njegov namestnik
g. Tavtar. UdeleZili so se banketa zastopniki malone vseh na%ih javnih korporacij
in uradov. Po lepem govoru g. Taviarja, ki je Zelel slovanskim gostom, da pone-
sejo iz Ljubljane in naSe domovine najlepfe spomine, se je v imenu gostov zahvalil
za gostoljubje in bratsko ljubav g. Pauliny in gosp. prof. dr. Goetel. Govorili so
Se drugi govorniki; v zadnje slovo predsednik dr. Tomingek.

Ta kongres se je za nas zakljutil jako fastno. Pokazali smo svoje delo in
lepoto naSe zemlje ter tako seznanili posebno brate Poljake in Bolgare z na%o
domovino. Izjavili so nam ob slovesu, da bodo za te kraje doma wrili weliko
propagando. — Predsedstvo Asociacije je sedaj v Sofiji; pri-
hodnji kongres Asociacije v letu 1929 se bo vr$il v Bolgariji. H.

Pripomba uredniitva: Kdor hole totno presoditi napredek Asoci-
acije in razumeti vsebino nekaterih le nakratko oznatenih tolk, naj primerja
naSe porotilo o predhodnem TI. kongresu v letofnjem »Plan. Vestnikue
na str. 19—23.

Desetletnico Ceskoslovaske republike je proslavilo naSe druftvo dne 5. no-
vembra t. 1. s posebno prireditvijo v dvorani »Union< v Ljubljani. V uvodnem
nagovoru je predsednik dr. Fran TominZek otrtal zasluge feZkih planincev,
organizatorjev in pionirjev pravega planinstva v naSih planinah, zlasti dr. Cho-
«dounskega in dr. Dvorskega; s pravo hvaleZnostjo se jih.moramo spominjati. —
‘Gospod konzul dr. Resl se je odzval z lepim govorom. Nato je naS neumorni
potnik in potopisec g. dr. Jos. C. Oblak welezanimivo, oprt na veliko 3tevilo
slik, predaval o Visoki Tatri, ki jo je bil na vse strani prehodil. Mnogotevilno
obtinstvo je bilo otarano.

Predavanje o Visoki Tatri. Dr. Jos. C. Oblak. — O Visoki Tatri smo doslej
sliSali in se utili to in ono, nekako tako, kakor o kakih planinah v Aziji. Da so



zdaj i Cehi i Poljaki obrnili vso svojo pozornost na njo, to so vedeli pri nas vsaj
planinski krogi. A kak¥na je pravzaprav ta Tatra, to nam je bilo tuje. Zdaj pa je
g. dr. Oblak z vso silo svoje vztrajne doslednosti, vzhitene dovzetnostil in pesni-
¥ke globine nam v svojih predavanjih o tem znamenitem gorovju odkril njega
tajnosti in razkril otitne divote. Predaval je v Ljubljani (5. nov.) ob desetletnici
Cedkoslov. republike, nadalje v Zagrebu v HPD-u in v Mariboru (11. nov.) v
Ljudski univerzi. To njegovo predavanje je na wisku in ga smemo smatrati za
vzor, kako se naj zdruZuje stroga stvarnost vsebine in podatkov z globokoumno
vzrotno zvezo, s pesniSko milino in sijajnostjo ter z Zivimi osebnimi wiisi.
Obtinstvo je bilo razpoloZeno kakor v svetidfu! — Upajmo, da bodo predavanje
mogli bralei &itati v »Plan. Vestnikuc. Js

Luziski Srbi in nae planine. — Nafe Alpe, s svojimi krasotami in z vzor-
nimi napravam nafega SPD, so med 3irnim svetom dobro znane in privabljajo
vedno vet tujcev inorodcev. So pa tudi poklicane, da druZijo slovanske brate, ki
s0 si bili doslej kaj malo znani. — Kaj vemo mi n. pr. o LuZiSkih Srbih? In oni
.0 mas? Prej so i oni kakor smo mi izginili v veliki drZavi; danes stopamo mi v
svet in oni pristopajo k nam. V rokah imamo »Serbske Nowiny¢, dnevnik za
srbski narod (»DZenik za Serbski lud¢), ki izhaja v BudySinu (Bautzen); natisnjen
je po vedini z oglatimi+ (nem&kimi), v mnogih Elankih pa z okroglimi latinskimi
trkami ter v glavnem po teiki pisavi. Jezik nam je brez posebnih teZav razumljiv,
e le nekoliko obvladamo Fe¥fino in poljstino. Podlistek tega dnevnika dne
11. sept. t. L s tremi nadaljevanji .prinaia pod slovenskim naslovom »>Nazaj v
planinski raj¢ toten, navduSen opis potovanja LuZiSkega Srba, g. Jana Sur-a, .
utitelja, od doma preko Ljubljane in Jesenic v AljaZev Dom, na vrh Triglava,
tez Voje v Bohinj, v hotel Zlatorog, do slapa Savice, na Bled, skozi Vintgar in
zopet nazaj v domovino. — G. pisatelju smo hvaleZni, da je svoje rojake upoznal
z nami in nasimi planinami. Dr. J. T.

Planinski Koledar, X. letnik, za leto 1929 (izdala Fr. Kocbek in Brunon
Rotter) je izfel, totno kakor je bilo Zeleti. Razposlal se je vsem, ki so ga dosedaj
narotili. Dobi se pri podruZnicah SPD: ako pa ga tam ni, naj se naro&i naravnost
pri zalpZniku tega koledarja: Brunon Rotter, Maribor, Krekova ulica 5.
Cena s postnino Din 20.—. Narofite si ga hitro; zaloga je majhna.

Koledarja so planinei lahko veseli; razveseljivo je Ze dejstvo samo, da smo
ga sploh zopet dobili — saj smo ga zadnja leta res pogreSali; a tem ugodneje je,
ker smemo ugotoviti, da je koledar sam ob sebi izvrsten, izmed vseh dosedanjih
najlitnej§i. Ukusna oblika in vezava, pestra in le na potrebnosti zgoStena vsebina,
totnost podatkov — vse kakor nalad¢ za planinca. Planinci naj si ga
izberejo kot vademecum: kajti to jim bo zares. Poleg
koledarskih podatkov imamo v njem pravila o obmejnem prometu s sosedi.
refilne postaje, Zelezni¥ke ugodnosti, o znamenjih v sili, o varstvu gorskih evetk,
o poslovanju in organizaciji SPD (z zahtevami glede Zigov, spominskih knjig
i. dr.), orografski imenik, seznam vodnikov, planinsko slovstvo, a zlasti pregled
potov in tur po vseh naSih planinah, v naslombi na planinska zavetista. J.

Josip Novak, Smarna Gora. — V Ljubljani 1928. ZaloZila cerkev Matere
‘boZje na Smarni Gori. Cena 14 Din. (Cisti dobifek je namenjen za zvonove). —
Smarnogorskih romarjev in sromarjev< je na desettisote; vsaj 10% njih Stevila
naj si nabavi to prikupno knjigo (147 strani male 8°), okraSeno z vet slikami:
vsak bo naSel v njej kaj zanimivega.

Knjiga je bila izdana o priliki blagoslovljenja novih zvonov; ni pa kak
okiten slavnostni spis, ki bi sluZil le trenotnemu slavnostnemu razpoloZenju,
ampak je literarno delo stalne, znanstvene wrednosti, zbornik vsega, kar se déd o
Smarni Gori vpraSati in povedati vaZnega. G. pisatelj je z veliko marljivostjo in
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2 otitno ljubeznijo zbiral povsod svojo snov; porabil je obstojeto literaturo, a
je moral v pretezni vetini Crpati iz prvotnih wirov, arhivov (Zupnijskega in Sol-
skega v Vodicah ter knezoSkofijskega in kapiteljskega v Ljubljani). To snov je
porazdelil v 7 poglavij in ji je s tem podal preglednost. — Zdi se nam, kakor se
ne bi bil zavedal vaZnosti svojih podatkiov; knjiga nima niti napovedi vsebine,
niti kazala, niti — kar bi znanstveniku najbolje sluzilo — abecednega imenika.
V L. poglavju imamo krajepisni in zgodovinski obris. Ker okolitani pravijo
le Gora in tudi pisatelj na vet mestih piSe tako (»na Gori¢, »vrh Gore¢), sledi,
da je pravilno pisati: Smarna Gora. Sklepa se, da ji je prvotno ime Holm :
listina iz leta 1314 jo namret imenuje Cholemberh; e prej pa se navaja (leta
1216.) Marienberg, kar dokazuje, da je vsaj tedaj Ze bila na gori Marijina kape-
lica (zato: »Smarna¢ Gora). — Turistiki na Smarni Gori je posveteno II. po-
glavje. Tam je zbrano najvaZnejSe, kar se tite Grmade, »Westrovega potac, ple-
zalnega pota il dr. Tu tudi vidimo v sliki Turnee, kjer se je ponesretil Alojzij
de Reggi. Ostala poglavja vsebujejo razpravljanje o stavbah na Smarni Gori, to
je o gradu (Valvasorjev Gallenberg ni stal tu, ampak pri Cem3eniku), o taboru,
nadalje o cerkvi in zgodovini njene stavbe, 0 znamenjih in kapelah, o sluZbi
boZji na Gori (n. pr. o znamenitih procesijah, prim. PreSernovo pesem!), o du-
hovnikih na Gori in o posestvih Smarnogorske cerkve. — Sli¢nih spisov potre-
bujemo o znamenitih krajih nase domovine. Dr: 3.1
Spilja »>Vrlovkac u Kamenju kraj Ozlja. Izdalo Hrv. Drultvo Planinara
»Runolist« u Zagrebu. 1928. Cena 6.— Din. — Na progi Karlovac - Ljubljana leZi
15 km od Karlovea lepi »grad Ozalj¢, s krasno elekiritno centralo za Karlovac;
10 km dalje od Ozlja je postaja Kamenje, a dobrih 20 minut odtod blizu grada
Brloga (do 1670 last Petra Zrinjskega) je zanimiva velika jama Vrlovka
(tudi Brlovka). Jama je brez dvoma Ze v prastari dobi sluZila kot pribeZaliite,
osobito pa za turtkih napadov: oprijele o se je tudi razne pripovedke. SirSim
krogom znana pa je postala Sele v najnovejSem tasu, ko je podjetno Hrv. Drustvo
Planinara »Runoliste 27. nov. 1927 prevzelo preiskanje in odkrivanje te jame;
posel je bil v glavnem kontan avgusta 1928, prej nego v enem letu. Jama je zdaj
lahko pristopna, notranjitina do gotove meje preiskana (krasni kapniki, pod-
zemna jezerca); najdene so bile v jami tudi kosti, posode, Zkoljke.
HDP »Runoliste si je s sestavo in z izdajo litne, z 22 stikami opremljene
broSure zasluZilo vse priznanje. Dr. J. T.
Nase slike. — Zimsko jutro. — Mraz Ze pritiska — zima se bliZa.
Kmalu bode cela pokrajina pokrita z bleitefo snezno odejo. Kako lepa je v zimi
narava, tetudi v svoji najpreprostejsi obliki, nam kaZe danadnja slika. Napravil
jo je v letu 1914 v vojni padli g. Bogumil Brin3ek, ki je bil na3 najboljdi amateur-
fotograf. Zivel je samo goram in fotografiji. Bil je izboren plezalec (po njem se
imenuje »Brinskov kamin« na Planjavi); iz fotografije pa je napravil celo umetnost.

Vsebina: Dr. H. Tuma : Imenoslovje Julijskih Alp (str. 265). — Dr. Jos.

C. Oblak: Od Ivanstice do Bofa (str. 270). — Jos. Wester: Po mejnih
vrhovih (str. 277). — Jos. Wester: Pred 100 leti na Triglavu, Keferstein
(str. 281). — Pavel Kunaver: Planinski vrtovi (str. 286). — Obzor in

druStvene vesti: IIl. Kongres Asociacije Slovanskih Turistitnih Drustev
(sbr. 287). Desetletnica CeZkoslovaSke republike. Dr. Oblak: predavanje o visoki
Tatri. (str. 294). LuZigki’ Srbi in naSe planine. Planinski koledar. Josip Novak.
Smarna Gora (str. 295). Spilja »Vrlovka« (str. 296). — NaSe slike (na pri-
logi): Zimsko jutro.

Za uredniltvo odgovarja: Janko Mlakar, profesor v Ljubljani. —
Izdajatelj: Slovensko Planinsko Dru$tvo v Ljubljani; njegov predstavnik je-
dr, Fran TominZek, odvetnik v Ljubliani. — Rokopisi se poSiljajo na naslov
dr. Jos. TominZek, gimn. ravnatelj v Mariboru. — T isk tiskarne Makso Hrovatin
v Ljubljani. (Priloge slik tiska Jugoslovanska tiskarna v Ljubljani). 3
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